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Przetworniki Rosemount 3051S
bezprzewodowe do pomiaréw cisnienia,
natezenia przeptywu i poziomu

Przed uruchomieniem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje. Dla
bezpieczenstwa osobistego i instalacji procesowej oraz w celu wykorzystania
wszystkich mozliwosci przetwornika zalecane jest doktadne zrozumienie informacji
zawartych w tej instrukciji.

W przypadku jakichkolwiek niejasnosci nalezy skontaktowac sie z najblizszym biurem
firmy Emerson Process Management.

/A UWAGA

Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do pracy w zastosowaniach nuklearnych.

Wykorzystywanie w zastosowaniach nuklearnych urzadzen nieatestowanych moze
spowodowac btedne odczyty wielkosci mierzonych.

Szczegdtowe informacje o urzgdzeniach przeznaczonych do zastosowan nuklearnych
mozna uzyskac¢ w biurze firmy Emerson Process Management.

Niezastosowanie si¢ do ponizszych wskazéwek instalacyjnych moze spowodowaé $mier¢
lub zranienie pracownika obstugi:

* Prace instalacyjne moga wykonywac¢ tylko przeszkolone osoby.
Wybuch moze spowodowaé $mieré lub powazne zranienie pracownikéw obstugi:

Instalacja przetwornika w atmosferze wybuchowej musi by¢ wykonana zgodnie
z wiasciwymi normami lokalnymi, narodowymi i miedzynarodowymi.

* Przed podtgczeniem komunikatora polowego 375 w atmosferze wybuchowej nalezy
sprawdzi¢, czy pozostate urzadzenia zostaly zainstalowane zgodnie z normami
okablowania polowego iskrobezpiecznego lub niepalnego.

* Upewnié sig, ze srodowisko pracy przetwornika jest zgodne z wtasciwymi certyfikatami
dopuszczen do pracy w obszarach zagrozonych.
Wyciek medium moze spowodowac smier¢ lub powazne zranienie pracownikéw
obstugi.
* Przed podaniem cisnienia procesowego nalezy zainstalowac i dokreci¢ przytacza
procesowe.
* Nie wolno odkreca¢ lub demontowa¢ przytaczy procesowych podczas dziatania
przetwornika.
Porazenie elektryczne moze spowodowaé $mier¢ lub powazne zranienie
pracownikow obstugi.
* Unika¢ kontaktu z przewodami i zaciskami. Na przewodach zasilajgcych moze
indukowac sie wysokie napigcie grozgce porazeniem elektrycznym.
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Przetwornik Rosemount 3051S oraz inne urzadzenia bezprzewodowe moga by¢
zainstalowane dopiero po instalacji bramy 1420 i sprawdzeniu prawidtowosci jej dziatania.
Urzgdzenia bezprzewodowe powinny byé wtgczane w miejscu jak najblizszym bramy 1420.
Umozliwi do prostszg i szybszg instalacje sieci.

Uwagi dotyczace dostawy urzadzen bezprzewodowych (akumulatory
litowe):

Urzadzenie dostarczane jest bez zainstalowanych akumulatoréw. Przed ponowng jego
wysytka nalezy wyja¢ z urzgdzenia zestaw akumulatorow.

Zasady transportu akumulatoréw litowych okreslone sa przez U. S. Department of
Transportation oraz przez IATA (International Air Transport Association), ICAO
(International Civil Aviation Organization) i ARD (European Ground Transportation of
Dangerous Goods). Zapewnienie zgodno$ci z powyzszymi hormami oraz wszystkimi
innymi normami lokalnymi spada na wysyfajacego. Przed wysytkg nalezy zapoznac sie
aktualnymi uregulowaniami prawnymi w tej dziedzinie.

Zespét akumulatoréw w urzadzeniu bezprzewodowym sktada sie z dwdch
akumulatoréw litowych wielkosé “C”. Kazdy akumulator zawiera okotfo 2,5 g
litu, co oznacza 5 gramow w zespole. W warunkach normalnego uzytkowania,
materiaty konstrukcyjne akumulatoréw sg zamknigte wewnatrz obudowy i nie
stanowig zagrozenia, jesli tylko obudowa nie jest uszkodzona. Nalezy zwrécic¢
szczegolng uwage, aby nie uszkodzi¢ akumulatora termicznie, elektrycznie
lub mechanicznie. Kontakty elektryczne powinny by¢ zabezpieczone przed
przypadkowym roztadowaniem akumulatora.

Akumulator stanowi zagrozenie nawet w stanie nienatadowanym.

Akumulatory nalezy przechowywac¢ w czystym i suchym miejscu. Temperatura
sktadowania nie powinna przekracza¢ 30°C.
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Rozdziat 1

ZAWARTOSC
INSTRUKCJI

ROSEMOUNT

Wstep

Zawartoséinstrukcji ......... ... .. i, strona 1-1
Opisanemodele. ..........c.oiiiiiiiiiarnnnnnnnns strona 1-2
Wsparcie techniczne ................ ..., strona 1-3

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o instalacji, obstudze i konserwacji
przetwornikdw Rosemount 3051S w wersji bezprzewodowej wyposazonych
w protokét HART®. Kolejne rozdziaty zawierajg nastepujgce informacije:

Rozdziat 2: Konfiguracja zawiera informacje o przygotowaniu
przetwornikdw 3051S bezprzewodowych do pracy i o ich obstudze.
Rozdziat ten zawiera rowniez informacje o funkcjach programowych,
parametrach konfiguracyjnych i zmiennych on-line.

Rozdziat 3: Instalacja zawiera instrukcje instalacji mechanicznej
i elektrycznej.

Rozdziat 4: Przygotowanie do eksploatacji zawiera opis procedur
prawidtowego przygotowania przetwornika.

Rozdziat 5: Obstuga i konserwacja zawiera opis procedur
obstugowych i konserwacyjnych.

Rozdziat 6: Wykrywanie niesprawnosci zawiera opis procedur
okreslania przyczyn najczesciej wystepujgcych probleméw zwigzanych
z dziataniem przetwornika.

EMERSON.

www.rosemount.com
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OPISANE MODELE W niniejszej instrukcji obstugi opisane sg nastgpujace modele przetwornikow
3051S bezprzewodowych.

Przetwornik ci$nienia Rosemount 3051S bezprzewodowy Coplanar™

Typ pomiaréw

Klasa
doktadnosci Réznicowe Wzgledne Bezwgledne

Classic X X X

Przetwornik ci$nienia Rosemount 3051S bezprzewodowy z przytaczem
gwintowym

Klasa Typ pomiaréw

doktadnosci Réznicowe Wzgledne Bezwgledne

Classic - X X

Typ pomiaréw

Klasa
doktadnosci Réznicowe Wzgledne Bezwgledne

Classic X X X

1-2
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WSPARCIE TECHNICZNE

Przed zwrotem urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy
Emerson Process Management.

Uwagi dotczace dostawy urzadzen bezprzewodowych (akumulatory litowe):

Urzadzenie dostarczane jest bez zainstalowanych akumulatoréw. Przed ponowng jego
wysytkg nalezy wyjg¢ z urzgdzenia zestaw akumulatoréw.

Zasady transportu akumulatoréw litowych okreslone sa przez U. S. Department of
Transportation oraz przez IATA (International Air Transport Association), ICAO (International
Civil Aviation Organization) i ARD (European Ground Transportation of Dangerous Goods).
Zapewnienie zgodnosci z powyzszymi normami oraz wszystkimi innymi lokalnymi spada na
wysyfajacego. Przed wysytkg nalezy zapoznac sie aktualnymi uregulowaniami prawnymi w tej
dziedzinie.

Zespét akumulatoréw w urzgdzeniu bezprzewodowym sktada sie z dwdch
akumulatoréw litowych wielkosé “C”. Kazdy akumulator zawiera okotfo 2,5 g
litu, co oznacza 5 gramow w zespole. W warunkach normalnego uzytkowania,
materiaty konstrukcyjne akumulatoréw sg zamknigte wewnatrz obudowy i nie
stanowig zagrozenia, jesli tylko obudowa nie jest uszkodzona. Nalezy zwrécic¢
szczegdblng uwage, aby nie uszkodzi¢ akumulatora termicznie, elektrycznie
lub mechanicznie. Kontakty elektryczne powinny byé zabezpieczone przed
przypadkowym roztadowaniem akumulatora.

W firmie Emerson Process Management uzytkownik uzyska doktadne
informacje o sposobie zwrotu urzadzenia, ktdre byto narazone na dziatanie
mediéw niebezpiecznych.
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Rozdziat 2

INFORMACJE OGOLNE

KOMUNIKATY
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
PRACY

Ostrzezenia (A\)

ROSEMOUNT

Konfiguracja

Przygotowanie do eksploatacji przy uzyciu

komunikatoraHART ..............ccoiiiiiiiinnnn. strona 2-2
Przeglad danych konfiguracyjnych .................. strona 2-3
Komunikatorpolowy . ........... ..o iiiiiianns strona 2-4
Sprawdzeniewyjscia. . ... .. i i e strona 2-5
Konfiguracja podstawowa ......................... strona 2-6
WyswietlaczLCD . .........ciiiiiiiiiiiaenanannns strona 2-7
Konfiguracja szczegétowa ...............ccvevunnn. strona 2-8
Diagnostykaiobstuga.....................c0innn strona 2-9
Zaawansowane funkcje protokotu HART. ............. strona 2-10

Rozdziat niniejszy zawiera informacje o przygotowaniu przetwornika do
eksploatacji oraz o czynnosciach, ktére powinny by¢ wykonane w warsztacie
przed instalacja.

Konfiguracje przetwornika mozna wykonac¢ przy uzyciu komunikatora
polowego lub programu AMS. W tresci rozdziatu opisano obie metody
konfiguracji. Ponizej kazdej nazwy funkcji programowej znajduje sie skrot
klawiszowy komunikatora polowego.

Przyktadowa funkcja programowa
Skrét HART 1,2, 3, itd.

Procedury i instrukcje opisane w tym rozdziale mogg wymagac zachowania
szczegoblnych srodkow ostroznosci dla zapewnienia bezpieczehstwa
pracownikéw obstugi. Informacje wymagajace zwigkszenia bezpieczenstwa
pracy oznaczono symbolem (A\). Przed przystgpieniem do wykonywania
czynnosci poprzedzonych tym symbolem nalezy zapoznac sie szczegétowo
z komunikatami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy.

/\OSTRZEZENIE

Wybuch moze spowodowac¢ $mieré lub powazne zranienie pracownikéw obstugi.

* Przed podtgczeniem komunikatora polowego 375 w atmosferze wybuchowej
nalezy sprawdzi¢, czy pozostate urzadzenia zostaty zainstalowane zgodnie
z normami okablowania polowego iskrobezpiecznego lub niepalnego.

Porazenie elektryczne moze spowodowaé $mier¢ lub powazne zranienie
pracownikéw obstugi.

¢ Unika¢ kontaktu z przewodami i zaciskami. Na przewodach zasilajgcych moze
indukowag¢ sie wysokie napiecie grozace porazeniem elektrycznym.

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management
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PRZYGOTOWANIE DO
EKSPLOATACJI PRZY
uzZyciu
KOMUNIKATORA HART

Schematy podtaczen

2-2

Przygotowanie do eksploatacji sktada sie z testu przetwornika i weryfikacji
danych konfiguracyjnych. Przetworniki 3051S bezprzewodowe mogg byé
przygotowywane do eksploatacji przed lub po instalacji. Przygotowanie
przetwornika w warunkach warsztatowych przed instalacja przy uzyciu
komunikatora polowego 375 lub programu AMS gwarantuje prawidtowos¢
dziatania wszystkich elementéw przetwornika.

Do przygotowania przetwornika w warunkach warsztatowych konieczny jest
komunikator polowy 375 lub program AMS. Komunikator polowy nalezy
podtaczy¢ do zaciskow listwy przytaczeniowej oznaczonych “COMM”. Patrz
ilustracja 2—-1 na stronie 2-2.

Korzystajgc z komunikatora polowego konieczne jest wystanie do
przetwornika dokonanych zmian konfiguracji przy uzyciu klawisza “Send”
(F2). Zmiany konfiguraciji przy uzyciu programu AMS sg implementowane po
kliknieciu przycisku “Apply” (zastosu;j).

Podtaczenie bezposrednie i bezprzewodowe programu AMS

Program AMS moze fgczy¢ sie z urzadzeniami bezposrednio przy uzyciu
modemu HART lub bezprzewodowo przy uzyciu bramy 1420. Przy
konfiguracji warsztatowej z uzyciem modemu HART nalezy dwukrotnie
klikng¢ ikone urzgdzenia (lub klikngé prawym klawiszem i wybra¢ opcje
Configure/Setup), a nastepnie wybra¢ zaktadke Configure/Setup.
Skonfigurowaé nastawy parametréw wykorzystujgc menu Direct Connection
(pofaczenie bezposrednie). Przy konfiguracji z wykorzystaniem bramy 1420
nalezy dwukrotnie klikng¢ ikone urzadzenia (lub klikna¢ prawym klawiszem
i wybrac¢ opcje Configure/Setup), a nastepnie wybra¢ zaktadke
Configure/Setup. Skonfigurowa¢ nastawy parametréw wykorzystujgc menu
Wireless Connection (potgczenie bezprzewodowe).

Podtaczenie w warunkach warsztatowych

Urzadzenia nalezy podtgczy¢ w sposob pokazany na ilustracji 2—1, wtgczy¢
komunikator polowy naciskajgc klawisz ON/OFF lub zalogowac sie do
programu AMS. Komunikator polowy lub AMS bedg poszukiwa¢ urzadzen
wykorzystujgcych protokét HART i zakomunikuja o nawigzaniu potgczenia.
Jesli potaczenie komunikatora polowego lub AMS nie powiedzie sig, oznacza
to nieznalezienie zadnych urzadzen. Jesli taka sytuacja wystapi, to patrz
Rozdziat 6: Wykrywanie przyczyn niesprawnosci.

Podtaczenie w warunkach polowych

Na ilustracji 2—1 przedstawiono spos6b podtgczenia komunikatora polowego
lub AMS w warunkach polowych. Komunikator polowy lub AMS nalezy
podtaczy¢ do zaciskow “COMM” w listwie przytaczeniowej przetwornika.
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llustracja 2—1. Podtaczenie
komunikatora polowego 375

Dla uzyskania komunikacji HART konieczne sg opisy urzadzen (Device
Description) 3051S WPT.

PRZEGLAD DANYCH UWAGA
KONFIGURACYJNYCH Informacije i procedury opisane w tym rozdziale wykorzystujgce skroty
‘ SKrot HART | 15 ‘ klawiszowe komunikatora polowego lub program AMS zakfadaja,

ze przetwornik i komunikator sg podtgczone, zasilane i dziatajg w sposdb
prawidtowy.

Na nastepnej stronie przedstawiono wykaz domys$inych nastaw parametréw.
Moga by¢ one przegladane przy uzyciu komunikatora polowego lub programu
AMS.

2-3
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Komunikator polowy

Woprowadzi¢ skrét klawiszowy do przejrzenia danych konfiguracyjnych.

Manufacturer
Model
Measurement
Module Configuration
Module Range
Calibration Type
Model Number |
Model Number I
Model Number I
PV is

SVis

TV is

QVis

Unit

Lower Sensor Limit
Upper Sensor Limit
Lower Range Point (0%)
Upper Range Point (100%)
Min Span

Lower Trim Point
Upper Trim Point
Supported Trim
Sensor 1 Trim Units
Min Lower Trim
Max Lower Trim
Min Upper Trim
Max Upper Trim
Sensor 1 Min Trim Diff
Transfer Function
Damping

Sensor S/N

Unit

Lower Sensor Limit
Upper Sensor Limit
Unit

Lower Sensor Limit
Upper Sensor Limit
Supply Units

Lower Sensor Limit
Upper Sensor Limit
Isolator Material

Fill Fluid

AMS

Process Connector
Process Conn. Material
O Ring Material
Drain Vent Material
Number

Type

Diaphragm Material
Seal Fill Fluid

Tag

Date

Descriptor

Message

Write Protect

Power Mode

LCD Mode

Transmit Rate
Universal Rev

Field Device Rev
Software Rev
Hardware Rev

Radio Model Number
Radio Hardware Rev
Radio SW Major Rev
Radio SW Minor Rev
Radio SW Build
Physical Signaling
Transmitter S/N

Dev ID

Network ID

Node ID

Radio Type
Database Mode
Wireless Device Type
Poll Address

Num Req Preams
Dev Flags

Distributor

HI-HI Alert

HI Alert

LO Alert

LO-LO Alert

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na urzadzenie i z menu wybrac
“Configure/Setup” (konfiguracja). W celu przejrzenia danych konfiguracyjnych
przetwornika nalezy wybraé wtasciwg zaktadke.
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KOMUNIKATOR POLOWY

Schemat menu

Online Menu

DEVICE SETUP
PV

Point (0%)
Upper Range
Point (100%)

1.
2.
3. Lower Range
4.

1. PROCESS
VARIABLES

2. DIAG/SERVICE

3. BASIC SETUP

4. DETAILED
SETUP

5. Review

. Pressure

. Percent of Range

. Sensor Temperature
. Supply Voltage
Process Variable is

W=

—_

. Master Reset
2. Status
3. Status Log

1. TEST DEVICE

2. CALIBRATION

1. RERANGE

. SENSOR TRIM

wWhN

. Recall Factory Trim

Keypad Input
Apply Values

|| 1. Lower Sensor Trim

2. Upper Sensor Trim

4. Sensor Trim Points

3. Sensor Trim Calibration Type

1. Tag
2. Unit 1. Keypad Input 1 Date
3. RANGE VALUES 2. Apply Values 2. Descriptor
4. DEVICE INFO 3. Message
5. Transfer Function 4. Write Protect
6. Damping g mgg:: Number |
7. LCD Display Config. 7 Model Number II 1. Pressure
8. Model Number IlI 2. Percent of Range
3. Sensor Temperature
1. SENSORS — 1. PRESSURE SENSOR | 1. PROCESS |—! 4. Process Variable is
VARIABLES
1. SENSOR TRIM
2. SENSOR J— 2. Recall Factory Trim
SERVICE
2. DEVICE TEMP. SENSOR 3. Unit -
4. Damping 1. Zero trim )
2. SIGNAL — 1. PROCESS | 2. Lower Sensor Trim
CONDITION VARIABLES i gpﬁgr?ens_lngrim
. Calibration Type
g' BQPGE VALUES ; gzg:gﬂgmperature ‘ 5. Sensor Trim Points
. ) . perature Unit
4. Transfer Function
5. Damping
6. Sensor Temperature 1. Pressure
Unit 2. Percent of Range
1. Keypad Input 3. Sensor Temperature
2. Apply Values 4. Supply Voltage
5. Process Variable is
1. NETWORK 1. Smart Power
2. Network ID
3. OUTPUT | | 2. PROCESS 3. Set Join Key I_ 1. Power Mode
CONDITION VARIABLES 4. Radio State 2. Transmit Rate
3. Database Mode
3. HART OUTPUT 4. High Power Refresh
1. Pressure
4. ALERTS 1. Poll Address 2. Percent of Range
2. Num Req Preams 3. gensor Temperature
4. Supply Voltage
1. HI-HI Alert 5. Process Variable is
2. Hl Alert
3. LO Alert -
1. Configure Alert
4. LO-LO Alert 2 Mode
1. Process Variable is 3 éﬁi‘gggg Variable
2. Secondary Variableis | | 5 Jnits
5. VARIABLE —13. Tertiary Variable is 6. Set Point
REMAPPING 4. Quaternary Variable 7. Dead Band
1. Radio Model No.
2. Radio Type
1. NETWORK 3. Wireless Device Type
4. Get Unique ID 1. Tag
5. Radio SW Major Rev | (2. Date
6. Radio SW Minor Rev | (3. Descriptor
7. Radio SW Build 4. Message
4. DEVICE 8. Radio Hardware Rev | [5. Model
INFORMATION 6. Model Number |
2. FIELD 1. Measurement Type 7. Model Number II -
DEVICE INFO 2. Module Config Type | |8 Model Number Il | 1. Universal
3. Isolator Material 9. Write Protect Rev.
3. SENSOR 4. Fill fluid 10.RAEV|S|0N#S 2. Flek'li
INFO 5. Process Connector 11.Final Assembly # Device Rev.
6. Process Connection 12.Device ID 3. Software
Material 13. Distributor Rev.
4. DIAPHRAGM 7. O-Ring Material 4. Hardware
SEALS INFO 8. Drain Vent Material Rev.
9. Module Range
10. Sensor Serial
Number
1. # of Diaphragm Seals
2. Seal Type
3. Seal Fill Fluid
4. Remote Seal Isolator

Material
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Skréty klawiszowe

Ponizsza tabela zawiera skroty klawiszowe dla najpopularniejszych funkcji.
Znak (») oznacza parametry konfiguracji podstawowej, ktére muszg zostac
zweryfikowane jako cze$¢ procedury konfiguracji i uruchomienia
przetwornika.

Skroét klawiszowy

Funkcja

HART

» Damping (ttumienie) 1,3,6
Date (data) 1,3,4,1
Descriptor (opis) 1,3,4,2
Device Info (informacja o urzgdzeniu) 1,3, 4
Field Device Information (informacja o urzgdzeniu polowym) 1,4,4,2
LCD Display Configuration (konfiguracja wyswietlacza LCD) 1,3,7
Lower Sensor Trim (dolna kalibracja cyfrowa czujnika) 1,2,2,2,1
Message (komunikat) 1,3,4,3
Network (sie¢) 1,4,3,1
Number of Requested Preambles (liczbg zgdanych nagtéwkow) 1,4,8,3,2
Poll Address (adres sieciowy) 1,4,3,3,1
Range Values (wartosci graniczne zakresu pomiarowego) 1,83,3
Variable Re-mapping (przypisanie zmiennych) 1,4,8,5
Rerange—- Keypad Input (zmiana zakresu z klawiatury) 1,2,2,1,1
Sensor Information (informacja o czujniku) 1,4,4,3

Sensor Temperatura (temperatura czujnika) 1,1,83

Sensor Trim (kalibracja cyfrowa czujnika) 1,2,2,2
Sensor Trim Points (punkty kalibracji cyfrowej) 1,2,2,2,4
Status (stan) 1,2,1,2

» Tag (oznaczenie projektowe) , 1
» Transfer Function (Setting Output Type) (typ wyjécia)
Transmitter Security (Write Protect) (zabezpieczenie przed zapisem)

1
1
1
» Units (Process Variable) (jednostki zmiennej procesowe;j) 1,
1
1

i

PN Ao
- N

I

Upper Sensor Trim (gdrna kalibracja cyfrowa czujnika)
Zero Trim (kalibracja cyfrowa zera)

AN W ®WW®

,2
2

1,1

SPRAWDZENIE WYJSC Przed wykonaniem jakichkolwiek operaciji przy podtgczonym przetworniku
on-line nalezy przejrze¢ parametry wyjscia cyfrowego, aby upewni¢ sie,
ze przetwornik dziata prawidtowo i jest skonfigurowany dla wtasciwych

zmiennych procesowych.

Zmienne procesowe
‘ Skrét HART | 1,1

Wartosé cisnienia na wyjsciu zaréwno w wybranych jednostkach, jak i w
procentach zakresu pomiarowego bedzie odzwierciedla¢ przytozone cisnienie
nawet wéwczas, gdy cisnienie bedzie miato warto$¢ spoza skonfigurowanego
zakresu pomiarowego, jesli tylko wartos¢ cisnienia bedzie zawieraé sie
miedzy dolng i gérng wartoscig graniczng przetwornika. Na przyktad, jesli
przetwornik 3051S_T zakres 2 (LRL = 0 psi, URL = 150 psi) jest
skonfigurowany do pomiaréw w zakresie 0 do 100 psi, to przytozone cisnienia
150 psi da na wyjsciu 150% zakresu pomiarowego lub wskaze cisnienie

150 psi.

Komunikator polowy

Menu zmiennych procesowych wyswietla nastepujgce zmienne procesowe:
e Cisnienie
* % zakresu pomiarowego
e Temperatura czujnika
* Napiecie zasilania
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Rosemount 3051S bezprzewodowy

Temperatura czujnika

‘ Skrét HART | 1,1,3

KONFIGURACJA
PODSTAWOWA

Wybor jednostek
zmiennej procesowej

‘ Skrét HART | 1,3,2

Wybér funkcji wyjscia
(funkcja transferu)

‘ Skrét HART | 1,3,5

AMS

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na ikone urzgdzenia i z menu wybra¢ opcje
“Process Variables..” (zmienne procesowe). Ekran zmiennych procesowych
wysSwietla nastepujgce zmienne:

* Cisnienie

* % zakresu pomiarowego
e Temperatura czujnika

* Napiecie zasilania

* Zmienna procesowa (PV)

Przetwornik 3051S bezprzewodowy umozliwia pomiar temperatury w poblizu
czujnika cisnienia w SuperModule. Nie jest to doktadny pomiar temperatury
procesowe;.

Komunikator polowy

Wprowadzi¢ skrét klawiszowy dla funkcji “Sensor Temperature” w celu
odczytania temperatury czujnika.

AMS

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na ikone urzgdzenia i z menu wybra¢ opcje
“Process Variables..” (zmienne procesowe). “Snsr Temp” jest odczytem
temperatury z czujnika.

Funkcja wyboru jednostek zmiennej procesowej umozliwia monitorowanie
procesu z wykorzystaniem wtasciwych jednostek miary.

Komunikator polowy

Wprowadzi¢ skrot klawiszowy dla funkcji “Set Process Variable Units.”
Mozliwy jest wybor jednostek sposrdd ponizej podanych:

* inH,O e bar e torr

e inHg * mbar e atm

e ftH,0 e glem? * MPa

*  mmH,0 e kg/cm? e inH,Ow4°C

* mmHg * Pa e mmH,Ow4°C
e psi e kPa

AMS

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na ikong urzadzenia i z menu wybra¢ opcje
“Configure/Setup”. W zakfadce Basic Setup (konfiguracja podstawowa)
wybrac zgdane jednostki z rozwijalnej listy “Unit” (jednostki).

Przetwornik 3051S bezprzewodowy umozliwia wybér jednej z dwoch nastaw:
Linear (liniowa) i Square Root (pierwiastkowa). Wybor opcji wyjscia
pierwiastkowego powoduje, ze sygnat wyjsciowy jest proporcjonalny do
natezenia przeptywu. Gdy sygnat wejéciowy zbliza sie do zera, przetwornik
30518 bezprzewodowy automatycznie przetgcza sie na wyjscie liniowe
gwarantujac bardziej gtadki i stabilny sygnat wyjsciowy w poblizu zera (patrz
ilustracja 2-2).
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llustracja 2-2. Punkt przejscia
charakterystyki liniowej
w pierwiastkowg

Zabezpieczenie przed
zapisem

| SkrétHART | 1,3,4,4

2-8

Od 0 do 0,6 procent zakresu cisnien wejsciowych nachylenie krzywej jest
réwne jednosci (y = x). Tego typu funkcja umozliwia wykonanie doktadne;j
kalibracji w poblizu zera. Wigksze nachylenie spowodowatoby wigksze zmiany
w sygnale wyjsciowym (dla matych zmian sygnatu wejsciowego). Od 0,6 do 8
procent nachylenie krzywej wynosi 42 (y = 42x) dla osiggniecia ciggtego
przejscia z charakterystyki liniowej do pierwiastkowej.

Komunikator polowy
Wprowadzi¢ skrot klawiszowy dla funkcji “Set Output (Transfer function).”
AMS

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na ikong urzadzenia i z menu wybra¢ opcje
“Configure/Setup”.

1. W zaktadce Basic Setup (konfiguracja podstawowa), z rozwijalnej listy
“Xfer fnctn” (funkcja transferu) wybra¢ zgdang funkcje i klikngé Apply
(zastosuj).

2. Po doktadnym zapoznaniu sie z wySwietlonymi ostrzezeniami wybrac
Yes (tak).

100
80 — /-"/
80— e
T0
Przeptyw w procentach 60 Krzywa
zakresu(%) 50— pierwiastkowa

| - ==

5 4~ Ch-ka pierwiastkowa 5

89— Iﬁ-— Punkt przej$cia Punkt przejscia

Czes¢ liniowa

T 1T 1T 1T 1T 11T T 71T 1
20 40 80 80 100

08 08 1

Przetwornik 3051S bezprzewodowy posiada programowg funkcje
zabezpieczenia przed zapisem.

Komunikator polowy

Wprowadzi¢ skrét klawiszowy dla funkcji “Transmitter Security” w celu odczytu
nastawy zabezpieczenia.

AMS

Kliknaé prawym klawiszem myszy na ikone urzgdzenia i z menu wybra¢ opcje
“Configure/Setup”. W zaktadce Basic Setup (konfiguracja podstawowa)
odczyta¢ aktualng nastawe parametru zabezpieczenia przed zapisem (Write
Protect).
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WYSWIETLACZ LCD

KONFIGURACJA
SZCZEGOLOWA

Alarmy

Skrét HART

1,4,3,4

Wyswietlacz ciektokrystaliczny wyswietla warto$¢ sygnatu wyjsciowego oraz
skrocone komunikaty diagnostyczne.

UWAGA
Nalezy stosowaé wyswietlacz Rosemount Wireless LCD numer czesci:
00753-9004-0002.

WysSwietlacz LCD sktada sie z czterowierszowego wySwietlacza i wskaznika
stupkowego. Pierwszy piecioznakowy wiersz wyswietla nazwe sygnatu
wyjsciowego, drugi siedmioznakowy wiersz wyswietla aktualng warto$c, trzeci
szescioznakowy wiersz wySwietla nazwe jednostek, a w czwartym moze by¢
wyswietlony komunikat “Error”, gdy przetwornik znajduje sie w stanie
alarmowym. Wyswietlacz LCD moze réwniez wyswietla¢ komunikaty
diagnostyczne. Wskaznik stupkowy wskazuje stan potgczenia sieciowego.

Wiecej informacji o komunikatach na wyswietlaczu LCD mozna znalez¢é
w Rozdziale 5: Komunikaty na ekranie LCD.

Konfiguracja wyswietlacza LCD
Skrét HART 1,3,7

AMS

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na ikone urzadzenia i z menu wybra¢ opcje
“Configure/Setup”.

1. Pod “Device” (urzadzenie) w zaktadce “Smart Power” (zarzadzanie
energig) wybra¢ zgdang opcje wyswietlacza LCD i klikng¢ Apply
(zastosuj).

2. Po doktadnym zapoznaniu sie sie wyswietlonymi ostrzezeniami wybrac
Yes (tak).

Alarmy umozliwiajg uzytkownikowi skonfigurowanie przetwornika do
wysytania komunikatu HART, gdy nastepuje osiggniecie skonfigurowanej
wartosci zmiennej procesowej. Alarm procesowy jest nadawany w sposob
ciagty po przekroczeniu zadanej wartosci, pod warunkiem ustawienia trybu
alarmowego w stanie ON. Alarm bedzie wyswietlany na komunikatorze
polowym, na ekranie stanu programu AMS lub na ekranie wyswietlacza LCD.
Alarm jest kasowany automatycznie, gdy warto$¢ powraca do zakresu
dopuszczalnych wartosci.

UWAGA
Warto$¢ alarmu HI musi by¢ wieksza niz wartos¢ alarmu LO. Obie wartosci
muszg zawiera¢ sie w zakresie roboczym czujnika cisnienia lub temperatury.
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Przyktad 1: Alarm przy wzroscie sygnatu
Alarm "OFF" Alarm "ON" Alarm "OFF"
> !
8
E
= S e e i —
S — ((Pasmo nieczutosci N~
3 (Przypi SC
% (Przypisana warto$¢)
Czas

Przyktad 2: Alarm przy spadku sygnatu

Alarm ..OFF%Przypisana warto$é)

A
(Nastawa alarmu)

s Nt

I i I
(Pasmo nieczutosci )

Alarm "OFF" Alarm "ON"

Jednostki miary

Czas

Komunikator polowy

W celu skonfigurowania alarmoéw procesowych przy uzyciu komunikatora
polowego nalezy wykona¢ ponizszg procedure:

1. Z ekranu HOME wykona¢ skrét klawiszowy “Alerts” (alarmy) (1 Device
Setup (konfiguracja urzgdzenia), 3 Configuration (konfiguracja), 4 Device
Output Configuration (konfiguracja wyjscia), 4 Alerts (alarmy))

2. Wybra¢ 1 dla alarmu HI-HI.

Wybra¢ 2 dla alarmu HI.

Wybraé¢ 3 dla alarmu LO.
Wybra¢ 4 dla alarmu LO-LO.

3. Wybra¢ 1 w celu konfiguracji alarmu.

AMS
Kliknaé prawym klawiszem myszy na ikone urzgdzenia i z menu wybra¢ opcje
“Configure/Setup”.

1. Na stronie "Alerts", nacisng¢ przycisk "Configure Alert" (konfiguracja

alarmu) dla kazdego zgdanego alarmu procesowego (1 na zaktadke).
Postepowac zgodnie z informacjami wysSwietlanymi przez kreator

konfiguracji alarmu.
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Jednostki temperatury
czujnika

‘ Skrét HART | 1,4,1,2,2

DIAGNOSTYKA
| OBSLUGA

Master Reset

‘ Skrét HART | 1,2,1

FUNKCJE
ZAAWANSOWANE DLA
PROTOKOLU HART

Zapis, odczyt
i klonowanie danych
konfiguracyjnych

‘ Skrét HART

| left arrow, 1, 2

Procedura ta umozliwia wybér stopni Celsjusza lub Fahrenheita jako
jednostek temperatury czujnika. Wyjscie temperatury czujnika jest dostepne
tylko przy uzyciu komunikatora HART.

Komunikator polowy
Wprowadzi¢ skrot klawiszowy “Sensor Temperature Unit”

AMS

Kliknaé prawym klawiszem myszy na ikone urzgdzenia i z menu wybrac opcje
“Configure/Setup”.
1. W zaktadce “Temperature” z rozwijalnego wykazu “Snsr temp unit”
wybrac F (Farenheit) lub C (Celsius). Klikng¢ Apply (zastosuj).
2. Klikng¢ Next (dalej) w celu potwierdzenia ostrzezenia.

3. Wybrac¢ Finish (zakoncz) w celu potwierdzenia zakonczenia procedury
zmiany jednostek.

4. Po doktadnym zapoznaniu sie z wyswietlonymi ostrzezeniami wybraé
Yes (tak).

Funkcje diagnostyczne i obstugowe opisane ponizej sg wykonywane gtéwnie
po instalacji polowej przetwornika. Test przetwornika jest wykorzystywany do
weryfikacji poprawnoséci dziatania przetwornika i moze by¢ wykonywany

w warunkach warsztatowych, jak i w warunkach polowych.

Master reset powoduje reset uktadéw elektronicznych przetwornika.
Komunikator polowy
Wprowadzié¢ skrot klawiszowy “Master Reset.”

AMS

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na ikone urzadzenia i z menu wybra¢ opcje
“Methods>Diagnostics and Test,” a nastepnie “Master Reset”.

Funkcja klonowania w komunikatorze polowym lub funkcja “User
Configuration” w programie AMS umozliwia identyczne skonfigurowanie kilku
przetwornikéw 3051S bezprzewodowych. Klonowanie obejmuje konfiguracje
przetwornika, zapis danych konfiguracyjnych i wystanie kopii danych do
innego przetwornika. Istnieje kilka mozliwych procedur zapisywania,
wysytania i klonowania danych konfiguracyjnych. Petng informacje na ten
temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi komunikatora polowego (numer
00809-0100-4276) lub w pomocy on-line programu AMS. Najpopularniejsza
metoda zostata opisana ponizej:

Komunikator polowy

1. Catkowicie skonfigurowac pierwszy przetwornik.
2. Zapisac¢ dane konfiguracyjne:
a. Wybra¢ F2 SAVE (ZAPISZ) z ekranu HOME/ONLINE komunikatora.
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11.

12.

13.

b. Upewni¢ sig, ze lokalizacja w ktorej zostang zapisane dane jest
ustawiona na MODULE. Jesli nie jest, to wybrac 1: Location
(lokalizacja) i wybra¢ lokalizacje zapisu danych na MODULE.

c. Wybra¢ 2: Name (nazwa) w celu wyboru nazwy danych
konfiguracyjnych. Nazwg domysing jest oznaczenie technologiczne
przetwornika.

d. Sprawdzi¢, czy typ danych ustawiony jest na STANDARD. Jesli typ
danych NIE ZOSTAt WYBRANY JAKO STANDARD, wybra¢
3: Data Type (typ danych) i wybraé typ danych STANDARD.

e. Wybra¢ F2 SAVE (ZAPISZ).
Podtaczy¢ i wigczy¢ zasilanie przetwornika i komunikatora polowego.

Wybrac strzatke wstecz z ekranu HOME/ONLINE komunikatora.
Zostanie wyswietlenie menu komunikatora polowego.

Wybra¢ 1: Offline, 2: Saved Configuration (zapisane konfiguracje),
1: Module Contents (zawarto$¢ modutu) w celu przejscia do menu
MODULE CONTENTS.

. Przy uzyciu STRZALKI DO DOLU przewijaé liste konfiguracji w pamigci

modutu, a przy uzyciu STRZALKI W PRAWO wybrac¢ i wczyta¢ zgdang
konfiguracje.

Wybra¢ 1: Edit (edytuj).
Wybrac¢ 1: Mark All (zaznacz wszystko).
Wybra¢ F2 SAVE (ZAPISZ).

. Przy uzyciu STRZALKI DO DOLU przewijaé liste konfiguracji w pamigci

modutu, a przy uzyciu STRZALKI W PRAWO wybra¢ ponownie zgdang
konfiguracje.

Wybra¢ 3: Send (wyslij) w celu zapisania wybranej konfiguraciji

w przetworniku.

Wybra¢ OK po przetgczeniu sterowania w petli regulacyjnej na
sterowanie reczne.

Po wystaniu konfiguracji wybra¢ OK potwierdzajgc, ze petla moze by¢
ponownie przetaczona na sterowanie automatyczne.

Po zakonczeniu komunikator polowy wyswietli informacije o stanie. W celu
konfiguracji innego przetwornika nalezy powtorzy¢ kroki od 3 do 13.

UWAGA
Przetwornik odbierajgcy dane sklonowane musi mie¢ oprogramowanie
w wersji tej samej (lub pdzniejszej) co oryginalny przetwornik.
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Tworzenie kopii do ponownego uzytku w programie AMS
W celu utworzenia kopii konfiguraciji do ponownego uzytku nalezy wykonaé
ponizszg procedure:

1. Wykona¢ petng konfiguracje przetwornika.

2. Wybrac¢ View, a nastepnie User Configuration View z paska narzedzi (lub
klikng¢ przycisk na pasku).

3. W oknie User Configuration klikng¢ prawym klawiszem myszy i wybra¢
New z menu kontekstowego.

4. W oknie New wybra¢ urzadzenie z pokazanej listy szablondw i klikng¢
OK.

5. Szablon zostaje skopiowany do okna User Configurations
z podswietlong nazwag technologiczng; nalezy zmieni¢ nazwe na nowg
i nacisng¢ Enter.

UWAGA

Ikona urzgdzenia moze by¢ réwniez skopiowana przez przeciagnigcie

i upuszczenie szablonu urzadzenia lub ikony kazdego urzgdzenia

z Eksploratora AMS lub ekranu Device Connection View do okna konfiguraciji
uzytkownika User Configurations.

Zostanie wéwczas wyswietlone okno “Compare Configurations” (poréwnanie
konfiguracji) pokazujgce Current values (aktualne warto$ci) kopiowanego
urzadzenia po jednej stronie i w wigkszosci puste pola po drugiej stronie
(User Configuration).

6. Przenies¢ wartosci z aktualnej konfiguracji do konfiguracji uzytkownika
lub wpisa¢ je w dostepne pola.

7. Klikng¢ Apply w celu zapisania nowych wartosci lub klikng¢ OK w celu
zapisania nowych warto$ci i zamkniecia okna.

Wykorzystanie konfiguracji uzytkownika w programie AMS

Mozliwe jest stworzenie dowolnej liczby konfiguracji uzytkownika dla danej
aplikacji. Moga by¢ one zapisywane i stosowane do podtgczonych urzadzen
lub urzadzen znajdujgcych sie w wykazie urzgdzen (Device List) lub w bazie
danych zaktadu (Plant Database).

W celu wykorzystania konfiguracji uzytkownika nalezy wykonaé ponizszg
procedure:

1. Wybraé zadang konfiguracje w oknie konfiguracji uzytkownika (User
Configurations).

2. Przeciggnac ikone na podobne urzadzenie w Eksploratorze AMS lub
w oknie Device Connection View. Zostanie wéwczas wyswietlone okno
“Compare Configurations” (pordwnanie konfiguracji), pokazujgce
parametry urzgdzenia docelowego po jednej stronie a parametry
konfiguracji uzytkownika po drugie;.

3. Przenies¢ parametry z konfiguracji uzytkownika do urzgdzenia
docelowego i klikng¢ OK w celu zapisania nowych wartosci i zamknigcia
okna.
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KONFIGURACJA
POLACZEN
SIECIOWYCH
URZADZENIA

Sieé¢

‘ Skrét HART | 1,431

Czestotliwos¢ transmisji

‘ Skrét HART | 1,4,3,1,1,2

WYJECIE
AKUMULATORA

W celu zapewnienia komunikacji z bezprzewodowg bramg 1420 i systemem
informatycznym przetwornik musi zosta¢ skonfigurowany do komunikacji

z wykorzystaniem tgcznosci bezprzewodowej. Krok ten odpowiada potgczeniu
kablami przetwornika z systemem informatycznym.

Przy uzyciu komunikatora polowego lub programu AMS, wprowadzi¢ Network
ID (ID sieci) i Join Key (klucz) zgodny z Network ID i Join Key bramy i innych
urzadzen pracujgcych w sieci bezprzewodowej. Jesli Network ID i Join Key
nie sg identyczne, przetwornik nie bedzie komunikowat sie z siecig. Oba
parametry (Network ID i Join Key) mozna odczyta¢ z bramy 1420 na stronie
Setup>Network>Settings serwera sieciowego.

Czestotliwos¢ transmisji (Transmit Rate) jest czestotliwoécig z jakg
wykonywane sg nowe pomiary i nadawane przez sie¢ bezprzewodowa.
Nastawa domysina to 5 minut. Nastawa ta moze by¢ zmieniona przy
przygotowaniu przetwornika do eksploatacji lub w dowolnym momencie przy
uzyciu programu AMS lub serwera sieciowego bramy bezprzewodowej 1420.
Czestotliwo$¢ transmisji mozna ustawi¢ w zakresie od 15 sekund do 60 minut.
W sieciach o 100 urzadzeniach bezprzewodowych maksymalna czestotliwosé
transmisji wynosi 60 sekund. W przypadku sieci o 50 lub mniej urzgdzeniach
bezprzewodowych maksymalna czestotliwos¢ transmisji wynosi 15 sekund.

Po zakoiczeniu konfiguracji urzadzenia nalezy wyjg¢ akumulator i zatozy¢
pokrywe komory akumulatoréw. Dokreci¢ pokrywe, aby zachowa¢ wtasciwe
standardy bezpieczenstwa.

Po konfiguraciji czujnika i sieci bezprzewodowej nalezy wyja¢ zestaw
akumulatoréw i zatozy¢ pokrywe przetwornika. Zestaw akumulatoréw nalezy
umiesci¢ wewnatrz urzadzenia tylko wéwczas, gdy urzadzenie jest
przygotowywane do eksploataciji.

Przy przenoszeniu zestawu akumulatorow nalezy zachowac¢ ostroznosg.
Moze on ulec uszkodzeniu przy upadku z wysokosci wyzszej niz 6 m.
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Rozdziat 3

INFORMACJE WSTEPNE

KOMUNIKATY
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
PRACY

Ostrzezenia (A\)

ROSEMOUNT

Instalacja

Informacjeogdlne .......... ... i strona 3-2
Informacje mechaniczne................ .. iiinn. strona 3-3
Czynniki Srodowiskowe ................ciiiiiinnn, strona 3-3
Procedury instalacyjne . . ..., strona 3-5
Przytagcza procesowe. . . ......coiiii it inne i strona 3-11
Instalacja wyswietlaczaLCD ....................... strona 3-14
Zintegrowane zblocza Rosemount 304, 305i 306....... strona 3-16

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o instalacji przeptywomierza.

W skréconej instrukcji instalacji (numer 00825-0100-4802) dostarczanej
z kazdym przetwornikiem opisano podstawowe procedury instalacji

i uruchomienia. Rysunki wymiarowe bezprzewodowych przetwornikéw
Rosemount 3051S podano w karcie katalogowe;j.

Procedury konfiguracji mozna wykonaé przy uzyciu komunikatora polowego
lub programu AMS. Ponizej kazdej nazwy funkcji programowej znajduje sie
skrot klawiszowy dla komunikatora polowego.

Procedury i instrukcje opisane w tym rozdziale mogg wymaga¢ zachowania
szczegoblnych srodkéw ostroznoéci dla zapewnienia bezpieczehstwa
pracownikéw obstugi. Informacje wymagajgce zwiekszenia bezpieczenstwa
pracy oznaczono symbolem (A\). Przed przystgpieniem do wykonywania
czynnosci poprzedzonych tym symbolem nalezy zapozna¢ sie szczegétowo
z komunikatami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy.

/\OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do wskazéwek instalacyjnych moze spowodowaé $mier¢ lub
powazne zranienie pracownikow obstugi.

* Instalacje urzadzenia moga wykonywac tylko przeszkolone osoby.
Wybuch moze spowodowaé $mieré lub powazne zranienie pracownikéw obstugi.

Instalacja przetwornika w atmosferze wybuchowej musi by¢ wykonana zgodnie
z wiasciwymi normami lokalnymi, narodowymi i miedzynarodowymi. Ograniczenia zwigzane
z bezpieczng instalacjg opisano w rozdziale poswigconym atestom.

* Przed podtgczeniem komunikatora polowego 375 w atmosferze wybuchowej
nalezy sprawdzié, czy pozostate urzgdzenia zostaty zainstalowane zgodnie
z normami okablowania polowego iskrobezpiecznego lub niepalnego.

* Upewnic sig, ze Srodowisko pracy przetwornika jest zgodne z wtasciwymi
certyfikatami dopuszczen do pracy w obszarach zagrozonych.

Porazenie elektryczne moze spowodowa¢ $mier¢ lub powazne zranienie
pracownikéw obstugi.

¢ Unika¢ kontaktu z przewodami i zaciskami. Na przewodach zasilajgcych moze
indukowac sie wysokie napigcie grozgce porazeniem elektrycznym.

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management
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Wyciek medium moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne zranienie pracownikéw
obstugi.

* Przed podaniem cisnienia procesowego nalezy zainstalowa¢ i dokreci¢ przytacza
procesowe.

* Nie wolno odkreca¢ lub demontowacé przytaczy procesowych podczas dziatania
przetwornika.

Urzadzenia zamienne lub czesci zapasowe niezaaprobowane przez firme Rosemount
Inc. wykorzystane do naprawy moga spowodowac¢ zmniejszenie wytrzymatosci
ci$nieniowej przetwornika prowadzace do powstanie stanu zagrozenia.

* Jako czesci zamienne nalezy stosowac tylko Sruby dostarczana lub sprzedawane
przez firme Rosemount Inc.

Nieprawidiowa instalacja zblocza na kotnierzu tradycyjnym moze spowodowaé
zniszczenie SuperModutu™.

¢ Przy prawidtowym montazu zblocza na kotierzu tradycyjnym $ruby musza
wystawaé za tylng ptaszczyzne kotnierza, lecz nie mogg dotyka¢ obudowy
modutu.

Zespo6t akumulatoréw w urzgdzeniu bezprzewodowym sktada sie z dwéch akumulatoréw
litowych wielko$¢ “C”. Kazdy akumulator zawiera okoto 2,5 g litu, co oznacza 5 graméw

w zespole. W warunkach normalnego uzytkowania, materiaty konstrukcyjne akumulatoréw
sg zamkniete wewnatrz obudowy i nie stanowig zagrozenia, jesli tylko obudowa nie jest
uszkodzona. Nalezy zwrécié szczegdlng uwage, aby nie uszkodzi¢ akumulatora termicznie,
elektrycznie lub mechanicznie. Kontakty elektryczne powinny byé zabezpieczone przed
przypadkowym roztadowaniem akumulatora.

WPLYW CZYNNIKOW

Informacje ogodine Jakos¢ pomiaréw zalezy od prawidtowej instalacji przetwornika i rurek
impulsowych. Zamontowac¢ przetwornik jak najblizej rurociggu przy
zastosowaniu jak najkrétszych rurek impulsowych. Przy montazu nalezy
uwzglednic tatwos¢ dostepu, bezpieczenstwo pracownikéw obstugi,
mozliwos¢ kalibraciji w warunkach polowych oraz wtasciwe srodowisko pracy.
Przetwornik nalezy zainstalowac tak, aby zminimalizowaé wptyw drgan
i zmian temperatury.

UWAGA
W nieuzywanym przepuscie kablowym nalezy zainstalowaé zaslepke
dostarczang wraz z przetwornikiem.

Kompatybilno$¢ materiatowg opisano w dokumencie numer
00816-0100-3045 na stronie www.rosemount.com.

UWAGA

Przetwornik Rosemount 3051S i wszystkie inne urzgdzenia bezprzewodowe
powinny zostaé witgczone dopiero po instalacji i sprawdzeniu poprawno$ci
dziatania bramy bezprzewodowej 1420. Zasilanie urzgdzen
bezprzewodowych powinno zosta¢ wtgczone po umieszczeniu ich w jak
najblizszej odlegtosci od bramy bezprzewodowej 1420. Umozliwi to prostsza
i szybszg instalacje sieciowa.

3-2
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Informacje mechaniczne

Czynniki sSrodowiskowe

UWAGA

W przypadku pomiaréw pary wodnej lub aplikacji, w ktérych temperatura
procesowa jest wieksza niz dopuszczalna dla przetwornika, nie wolno
przeptukiwaé rurek przez przetwornik. Rurki impulsowe nalezy przeptukiwaé
przy zamknietych zaworach odcinajgcych. Przed wznowieniem pomiaréw
nalezy rurki wypetni¢ wodg.

UWAGA

Jesli przetwornik jest zamontowany z boku instalacji procesowej, to kotnierze
Coplanar nalezy zamontowa¢ w pozycji umozliwiajgcej prawidtowe
odwodnienie lub odgazowanie przetwornika. Prawidtowe pozycje montazu
przedstawiono na ilustracji 3-2 na stronie 3-9. W przypadku pomiaréw gazu
przytgcze spustowo—odpowietrzajgce musi znajdowac sie od dotu,

a w przypadku cieczy od gory.

Wymagania dostepu do przetwornika i instalacji pokryw przedstawione

na stronie 3—-4 mogg pomadc w wyborze prawidtowej lokalizacji przetwornika.
Przetwornik nalezy montowac¢ w sposéb minimalizujgcy wptyw zmian
temperatury otoczenia, drgan zewnetrznych i mozliwosé kontaktu z mediami
agresywnymi.

3-3
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PROCEDURY
INSTALACYJNE

Montaz przetwornika

Rysunki wymiarowe przedstawiono w karcie katalogowe;.

Orientacja kotnierzy procesowych

Kotnierze procesowe muszg by¢ tak ustawione, by umozliwi¢ przytgczenie ich
do instalacji procesowej. Dla bezpieczenstwa zawor spustowo—
odpowietrzajgcy powinien byé tak ustawiony, aby przy otwarciu zaworu ciecz
lub gaz nie wyptywaty w kierunku osob obstugi. Dodatkowo nalezy wzig¢ pod
uwage mozliwos¢ wykonania testéw lub kalibracji obwoddéw wejsciowych.

Obrét obudowy

Patrz “Obroét obudowy” na stronie 3—11.

Strona komory akumulatoréw obudowy elektroniki

Przetwornik nalezy zainstalowac tak, by tatwy byt dostep do komory
akumulatoréw. Konieczne jest pozostawienie prze$witu 60 mm do zdjecia
pokrywy. W niewykorzystanych przepustach kablowych nalezy zainstalowaé
zaslepki.

Strona przytaczy elektrycznych obudowy elektroniki

W przypadku przetwornikow bez wskaznika LCD pozostawi¢ przeswit 19 mm.
Jesli zainstalowany jest wskaznik LCD, pozostawic przeswit 75 mm.

Instalacja pokryw

Prawidtowa instalacja pokryw obudowy czeéci elektronicznej wymaga
uzyskania kontaktu metal na metal. Nalezy stosowac¢ tylko pierscienie
uszczelniajgce firmy Rosemount.

Obejmy montazowe

Obejmy umozliwiajg montaz przetwornika na wsporniku 2 calowym lub
w panelu. Obejma B4 (ze stali nierdzewnej) stanowi standard dla kotnierzy
Coplanar i przetwornikéw z przytagczem gwintowym.

Obejmy B1-B3 i B7-B9 sg trwatymi, pokrytymi farbg epoksypoliestrowg
obejmami przeznaczonymi do wspotpracy z kotnierzami tradycyjnymi. Obejmy
B1-B3 majg Sruby ze stali weglowej, a obejmy B7-B9 Sruby ze stali
nierdzewnej. Obejmy BA i BC i $ruby sg wykonane ze stali nierdzewne;.
Obejmy B1/B7/BA i B3/B9/BC przeznaczone sg do montazu na wsporniku

2 calowym, a obejmy B2/B8 do montazu panelowego.

UWAGA

Wiekszos¢ przetwornikow jest kalibrowana w pozycji poziomej. Montaz
przetwornika w innej pozycji powoduje przesunigcie zera o wartosé rowng
réznicy poziomow potozenia glowicy przetwornika i poziomu instalaciji
technologicznej. W celu kalibracji zera czujnika patrz “Kalibracja cyfrowa
czujnika” na stronie 5-3.

Anteng nalezy ustawi¢ pionowo do gory (antena moze by¢ réwniez
skierowana do dotu).

3-5
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Sruby do mocowania kotnierzy

Przetwornik Model 3051S jest dostarczany z kotnierzami Coplanar
zainstalowanymi przy uzyciu $rub 1.75 cala. Na stronach 2-6 i 2-7 )
przedstawiono $ruby montazowe i zalecane konfiguracje ich montazu. Sruby
ze stali nierdzewnej dostarczane przez firmg Emerson Process Management
pokrywane sg smarem utatwiajgcym instalacje. Sruby ze stali weglowej nie
wymagajg smarowania. Przy instalacji obu typow srub nie nalezy stosowac
dodatkowego smarowania. Sruby dostarczane przez firme Emerson Process
Management mozna rozrézni¢ dzigki oznaczeniom na tbach:

@ Eby $rub ze stali weglowej (CS)

Lby S$rub ze stali nierdzewnej (SST)

316 B8M gf ?Q F593_* * Ostatni znak w oznaczeniu F593_ moze
by¢ dowolna literg od A i M.
@ Lby $rub z Monelu®

Instalacja srub

/\ W przypadku przetwornikéw Model 3051S nalezy stosowaé $ruby
dostarczane wraz z przetwornikiem lub sprzedawane przez firme Emerson
Process Management jako czesci zamienne. Przy instalacji przetwornika
na jednej z opcjonalnych obejm montazowych nalezy dokrecic¢ sruby
momentem sity 0,9 Nm. Przy instalacji Srub zastosowaé ponizszg
procedure:

1. Sruby dokrecié palcami.
2. W sposdb krzyzowy dokreci¢ $ruby poczgtkowym momentem sity.
3. W ten sposéb krzyzowy dokreci¢ Sruby koricowym momentem sity.

Warto$ci momentdéw sit dokrecajacych dla Srub kotnierza i adapteréw zblocza
sg nastepujgce:

Tabela 3—-1. Momenty sit

dokrecajacych sruby Materiat $rub Poczatkowy moment sity Koicowy moment sity
CS-ASTM-A445 Standard 34 Nm 73 Nm
Stal nierdzewna 316—opcja L4 17 Nm 34 Nm
ASTM-A-193-B7M— opcja L5 34 Nm 73 Nm
MonelP—opcja L6 34 Nm 73 Nm
ASTM-A-453-660—opcja L7 17 Nm 34 Nm
ASTM-A-193-B8M—opcja L8 17 Nm 34 Nm

3-6
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PRZETWORNIK CISNIENIA ROZNICOWEGO PRZETWORNIK CISNIENIA WZGLEDNEGO/BEZWZGLEDNEGO

Zawor spustowo-
odpowietrzajgcy A )

Zawor spustowo-
odpowietrzajacy

Zawor spustowo- |,
odpowietrzajacy

1.75@4) x4 &
1.50 (38) x 4

1.50 (38) x 4\\%

UWAGA
Wymiary podano w calach (milimetrach).

3-7
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Przetwornik

Przetwornik ze srubami z adapterami kotnierza
kotnierza i Srubami kotnierz/adapter

FELD &>
TERMINALS

1.75 (44) x 4
2.88 (73) x 4
Opis Liczba Wielko$¢ w calach (mm)
Cisnienie ré6znicowe
Sruby kotnierza 4 1.75 (44)
Sruby adaptera 4 1.50 (38)("
Sruby kotnierz/adapter 4 2.88 (73)
Cisnienie wzgledne/bezwzgledne®
Sruby kotnierza 4 1.75 (44)
Sruby adaptera 2 1.50 (38)("
Sruby kotnierz/adapter 2 2.88(73)
(1) Zczfnierz)e tradycyjne zgodne z normami DIN wymagajg Srub adaptera o dtugosci 1.75 cala
mm).

(2) Przetworniki Rosemount 3051S z przytaczem gwintowym sg montowane bezposrednio
i nie wymagaja srub do wykonania przytacza procesowego.



Instrukcja obstugi
00809-0100-4802, wersja AA
Styczen 2007

Rosemount 3051S bezprzewodowy

Rurki impulsowe (pomiarowe)

Aby pomiary byty doktadne, rurki pomiarowe migdzy instalacjg

a przetwornikiem muszg precyzyjnie przenosic cisnienie procesowe. Zrédtem
bteddw przy przenoszeniu cisnienia procesowego moga by¢: nieszczelnosc
rurek pomiarowych, drgania na skutek tarcia (szczegdlnie przy czyszczeniu
instalaciji), obecnos¢ gazéw przy pomiarze cieczy, obecnosé cieczy przy
pomiarach przeptywu gazu i réznica w gesto$ci medium procesowego

w przewodach pomiarowych.

Wybor lokalizacji przetwornika w stosunku do rurek pomiarowych zalezy od
samej instalacji procesowej i mierzonego medium. Przy wyborze lokalizacji
przetwornika i rurek pomiarowych nalezy kierowaé si¢ nastepujgcymi
zaleceniami:

* Rurki impulsowe powinny by¢ jak najkrétsze.

e Przy pomiarach cieczy pochyli¢ rurki impulsowe co najmniej 8 cm na
metr do dotu, w kierunku przetwornika w stosunku do przytgcza
procesowego.

* Przy pomiarach gazéw pochyli¢ rurki impulsowe co najmniej 8 cm na
metr do gory, w kierunku przetwornika w stosunku do przytgcza
procesowego.

¢ Unika¢ montazu w wysokich punktach instalacji procesowej dla cieczy
i w niskich punktach dla gazow.

* Upewni¢ sig, ze obie rurki pomiarowe znajdujg sie w tej samej
temperaturze.

* Stosowac rurki pomiarowe o odpowiednio duzej $rednicy w celu
unikniecia efektow tarcia lub zatkania sig rurek.

* Odpowietrzy¢ rurki pomiarowe wypetnione ciecza.

e Utrzymywac jednakowy poziom cieczy w rurkach pomiarowych
przetwornikéw.

» Jesli wymagane jest przytgcze do czyszczenia, to umiescic je blisko
zwezKi i podtgczy¢ rurki o tej samej dtugosci i Srednicy. Unikac
czyszczenia przez przetwornik.

* Nie dopuszczac¢ do kontaktu agresywnych lub gorgcych (121°C)
mediéw z SuperModutem lub kotnierzami.

* Nie dopuszczac¢ do powstawania osadéw w rurkach pomiarowych.

* Unika¢ warunkéw, w ktérych moze nastgpi¢ zamarznigcie medium
procesowego W przytaczu procesowym.
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Wymagania montazowe

Konfiguracje montazu przedstawiono na ilustracji 3-2:

Pomiary natezenia przeptywu cieczy

Zawory powinny znajdowac sie w na wysokosci instalacji procesowej,
aby nie gromadzity si¢ w nich osady.

Przetwornik powinien by¢ zamontowany na tej samej wysokosci
lub ponizej, by utatwi¢ jego odpowietrzanie.

Zawory spustowo—odpowietrzajgce powinny by¢ skierowane do gory,
aby utatwia¢ odpowietrzanie gazow.

Pomiary natezenia przeptywu gazéw

Zawory powinny znajdowac sie powyzej lub na wysokosci instalaciji
procesowe;.

Przetwornik powinien by¢ zainstalowany na wysokosci lub powyzej
zaworéw dla tatwego odprowadzania ewentualnych skroplin.

Pomiary natezenia przeptywu pary

Zawory powinny znajdowac sie na wysokosci instalacji procesowej.

Przetwornik powinien by¢ zamontowany na tej samej wysokosci lub
ponizej instalacji, by zapewni¢ wypetnienie rurek impulsowych
kondensatem.

Napettic rurki impulsowe wodg, by para nie mogta uzyskac

bezposredniego kontaktu z przetwornikiem i zapewni¢ doktadno$c¢
pomiaréw przy jego uruchomieniu.

UWAGA

W przypadku pomiaru pary lub innych medidéw o wysokiej temperaturze
nalezy pamieta¢, by temperatura kotnierzy Coplanar nie przekroczyta 121°C
dla przetwornikow wypetnionych olejem silikonowym lub 85°C dla
przetwornikdw wypetnionych cieczg chemicznie obojetng. W przypadku
aplikacji podcisnieniowych wartoéci te ulegaja zmniejszeniu do 104°C dla
oleju silikonowego i do 71°C dla wypetnienia ciecza obojetng chemicznie.
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llustracja 3-2. Przyktady instalacji
POMIARY GAZOW LUB CIECZY POMIARY GAZOW POMIARY PARY

PRZYLACZA Przetworniki bezprzewodowe Model 3051S posiadajg przytgcza procesowe

PROCESOWE /=18 NPT. Jako opcja D2 dostepne sg adaptery kotnierzowe /=14 NPT. Przy
wykonywaniu potgczen nalezy gwinty pokry¢ odpowiednim smarem. Rozstaw
przytgczy procesowych na kotnierzu przetwornika wynosi 2'/s—cala (54 mm),
co umozliwia bezposredni montaz zblocza tréjzaworowego lub
pieciozaworowego. Obrét jednego lub obu adapteréw umozliwia uzyskanie
rozstawu 2 cale (51 mm), 2'/s cala (54 mm) lub 2'/4 cala (57 mm).

AAby uniknaé wycieku, nalezy przed podaniem cisnienia procesowego
zainstalowac i dokreci¢ wszystkie cztery $ruby kotnierza. Przy prawidtowej
instalacji Sruby kotnierza przechodzg przez przytagcze do obudowy
SuperModutu. Nie wolno wykrecaé lub demontowac $rub kotnierza w trakcie
pracy przetwornika.

W celu zainstalowania adapteréw na kotnierzu Coplanar nalezy wykonaé
ponizszg procedure.

1. Wykrecié¢ sruby kotnierza.

2. Umiesci¢ adaptery wraz z pierscieniami uszczelniajgcymi
na dotychczasowych kotnierzach.

3. Umocowaé adaptery i kotnierze Coplanar do modutu przetwornika przy
uzyciu dtuzszych $rub dostarczanych wraz z przetwornikiem.

4. Dokreci¢ Sruby. Momenty sit dokrecajacych podano na stronie 2-8.

3-11
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Nieprawidtowe zatozenie pierscienia uszczelniajgcego adapter kotnierza moze
spowodowaé wyciek medium procesowego, a w konsekwencji $mier¢ lub zranienie
pracownikéw obstugi.

Sg dwa rodzaje adapteréw i kazdy z nich wymaga innego pierscienia uszczelniajgcego,
tak jak pokazano na rysunku ponizej. Rodzaj adaptera mozna rozpoznac¢ po wyztobieniu
na uszczelke.

ROSEMOUNT 3051S BEZPRZEWODOWY
3051/3001/3095/2024

Adapter kotnierza
Pierscien
uszczelniajacy

3051 x Teflon o
bezprzewodowy Elastomer «——

ROSEMOUNT 1151

Adapter kotnierza
Pierscien
uszczelniajgcy

3051-0569A01A

Teflon
Elastomer g &

Prawidtowy numer katalogowy adaptera i pierscienia uszczelniajgcego przeznaczonego
dla przetwornika ci$nienia Model 3051S bezprzewodowego mozna uzyskaé w lokalnym
biurze firmy Emerson Process Management.

Przy kazdorazowym demontazu kotnierzy lub adapteréw nalezy wizualnie
zbada¢ stan techniczny pierécieni uszczelniajgcych z Teflonu®. Jesli widoczne
sg jakiekolwiek slady uszkodzen lub zuzycia, nalezy wymieni¢ go na nowy.
Po wymianie pierscienia uszczelniajgcego na nowy nalezy po instalaciji
przetwornika ponownie dokreci¢ $ruby kotnierza, by skompensowac efekty
ptyniecia na zimno. Patrz procedura sktadania korpusu czujnika opisana

w Rozdziale 6: Okreslanie przyczyn niesprawnosci na stronie 6-5.



Instrukcja obstugi
00809-0100-4802, wersja AA
Styczen 2007

Rosemount 3051S bezprzewodowy

Obroét obudowy

llustracja 3-3. Obudowa

Uziemienie

Obudowa przetwornika moze by¢ obracana w obu kierunkach, by utatwié¢
dostep i odczyt wskazan na opcjonalnym wyswietlaczu LCD. W celu obrotu
obudowy nalezy wykona¢ nastepujgcg procedure:

Obudowa PlantWeb do przetwornika bezprzewodowego

Sruba blokady obrotu obudowy
(3/32-cala z them gniazdowym)

1. Odkrecié $rube blokady obrotu obudowy.

2. W pierwszej kolejnosci nalezy obrdci¢ obudowe zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara do zgdanej pozycji. Jesli zadana pozycja nie moze
by¢ osiggnieta z powodu ograniczenia gwintu, obréci¢ obudowe
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do zgdanej pozycji (mozliwo$¢
obrotu o maksymalnie 360°).

3. Dokreci¢ $rube blokady obrotu obudowy.
Poza obrotem obudowy mozliwy jest obrét opcjonalnego wskaznika LCD
w pozycje co 90 stopni. Nalezy wyjg¢ miernik, obréci¢ w zgdang pozycje
i wtozy¢ ponownie w obudowe.

UWAGA

Jesli wiyki wyswietlacza LCD zostang przypadkowo wyjete z plytki
drukowanej interfejsu, to nalezy je ostroznie ponownie wtozy¢ przed
umieszczeniem wyswietlacza LCD.

Obudowa przetwornika

Obudowa przetwornika musi by¢ uziemiona zgodnie z narodowymi i lokalnymi
normami. Najbardziej efektywng metodg uziemienia obudowy przetwornika
jest jej bezposrednie podigczenie do instalacji uziomowej przy uzyciu
przewodu o minimalnej impedancji. Metody uziemienia obejmujg réwniez:
* Wykorzystanie zespotu zewnetrznego uziemienia: Wraz
z przetwornikiem mozna zamowié zespdt zewnetrznego zacisku
uziemienia (kod opcji D4) lub jako cze$¢ zamienng
(03151-9060-0001).
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Instalacja akumulatora

llustracja 3—4. Instalacja
akumulatora Instalacja akumulatora w przetworniku bezprzewodowym

—

W celu instalacji akumulatora nalezy wykonaé ponizszg procedure:

& 1. Zdjg¢ pokrywe obudowy od strony komory akumulatoréw. Akumulatory
sg jedynym zrédtem zasilania przetwornika. Zaslepi¢ i uszczelni¢ oba
przepusty w obudowie przetwornika, aby unikng¢ gromadzenia sie
wilgoci wewnatrz obudowy.

2. Podtgczy¢ akumulator.

3. Zatozy¢ pokrywe od strony akumulatoréw i dokreci¢ do uzyskania
szczelnosci (metal na metal)

INSTALACJA Przetworniki zaméwione z wy$éwietlaczem LCD sg dostarczane
WYSWIETLACZA LCD z zainstalowanym wyswietlaczem.
UWAGA

Mozna stosowaé tylko wyswietlacz LCD Rosemount do przetwornikow
bezprzewodowych o numerze katalogowym: 00753-9004-0002

UWAGA
Wyswietlacz LCD do urzadzen przewodowych nie bedzie dziatat
w urzgdzeniach bezprzewodowych.

Poza obrotem obudowy mozliwy jest rdwniez obrét opcjonalnego
wys$wietlacza o wielokrotnos¢ kata 90°. Nalezy wéwczas $cisngé dwa
przyciski, wyciggna¢ wyswietlacz LCD, obrdci¢ go i ponownie umieécié
wewnatrz obudowy.

Jesli wiyki wyswietlacza LCD zostang przypadkowo wyjete z ptytki

drukowanej interfejsu, to nalezy je ostroznie ponownie wtozy¢ przed
umieszczeniem wyswietlacza LCD.

W celu instalacji wyswietlacza LCD nalezy wykona¢ ponizsza procedure
korzystajac z ilustracji 3-5 :
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1. ZDJAC PKRYWE AKUMULATOROW | WYJAC AKUMULATOR.

& 2. Zdja¢ pokrywe przetwornika znajdujacg sie po stronie przeciwnej do
strony przytgczy elekirycznych. Nie wolno zdejmowac pokryw
urzadzenia w $rodowisku zagrozonym wybuchem, przy wtgczonym
zasilaniu przetwornika.

3. Umiesci¢ czterowtykowy tacznik w wyswietlaczu LCD i zatozy¢
wyswietlacz w zgdanej pozyciji.

Zakresy dopuszczalnych temperatur dla wyswietlacza LCD:
Praca:—20 do 80°C

Sktadowanie:—40 do 85°C

llustracja 3-5. Opcjonalny
wyswietlacz LCD

“~Pokrywa \
miernika
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ZINTEGROWANE
ZBLOCZA ZAWOROWE
ROSEMOUNT 304, 305
1 306

llustracja 3—6. Model zbloczy
zintegrowanych

Procedura instalaciji
zintegrowanego zblocza
Rosemount 305

Zblocze Rosemount 305 jest dostepne w dwdch wersjach: tradycyjnej

i Coplanar. Tradycyjne zblocze zintegrowane 305 moze by¢ montowane na
wigkszosci dostepnych elementdéw wytwarzajgcych spadek ci$nienia bez
koniecznosci stosowania adapteréw. Zintegrowane zblocze Rosemount 306
stosowane w przetwornikach ze ztgczem gwintowym realizuje funkcje
odcinajgce i upustowe dla ci$nierr do 10000 psi (690 bar). Zblocze
Rosemount 304 dostepne jest w dwdch wersjach: tradycyjnej (kotnierz x
kotnierz i kotnierz x przewdd rurowy) i bezkotnierzowej. Zblocze tradycyjne
304 moze mie¢ 2, 3 lub 5 zaworéw. Zblocze bezkotnierzowe 304 moze mie¢ 3
lub 5 zawordw.

TRADYCYJNE COPLANAR TRADYCYJNE GWINTOWE

W celu instalacji zintegrowanego zblocza 305 na przetworniku
bezprzewodowym 3051S nalezy wykona¢ ponizszg procedure:

A 1. Zbada¢ stan techniczny teflonowych pierscieni uszczelniajgcych

SuperModut. Jesli pierscienie nie sg uszkodzone, zaleca sig ich
ponowne uzycie. Jesli pierscienie uszczelniajgce sg zniszczone (na
przyktad sa przeciete lub majg pekniecia), nalezy wymieni¢ je na nowe.

UWAGA

Przy wymianie pierscieni uszczelniajgcych nalezy zwrécié szczegolng uwage,
aby przy usuwaniu zniszczonych pierscieni uszczelniajgcych nie uszkodzi¢
membrany oddzielajgce i wyztobien pod pierscienie.

2. Zainstalowac zintegrowane zblocze na SuperModule. Do mocowania
wykorzystaé cztery Sruby o dtugosci 2.25 cala. Sruby dokreci¢ recznie,
a nastepnie w sposéb krzyzowy koricowym momentem sity.
Szczegotowe informacije o srubach i momentach sit dokrecajgcych
zawiera rozdziat “Sruby mocujgce” na stronie 3—-6. Przy poprawnym
dokreceniu Sruby powinny wystawaé ponad gérng powierzchnig
obudowy modutu.

3. Jesli wymienione zostaty teflonowe pierscienie uszczelniajgce
SuperModutu, to Sruby kotnierza powinny zostaé dokrecone po instalacji
w celu kompensacji efektu ptyniecia teflonu na zimno.

4. Jesli jest to konieczne, zainstalowac adaptery kotnierza na przytaczu
procesowym zblocza uzywajgc do tego $rub o dtugosci 1.75 cala
dostarczanych wraz z przetwornikiem.
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UWAGA

Po instalacji zespotu przetwornik/zblocze konieczne jest wykonanie kalibraciji
cyfrowej zera w celu wyeliminowania wptywu pozycji montazu na doktadno$¢
pomiarow. Patrz rozdziat 5: Obstuga i konserwacja na stronie 5-3.

Procedura instalacji Zblocze 306 moze by¢ stosowane tylko z przetwornikiem bezprzewodowym
zintegrowanego zblocza 30513 z przytgczem gwintowym.
Rosemount 306 /\ Przy montazu zblocza 306 na przetworniku bezprzewodowym 3051S nalezy

stosowac uszczelniacz do gwintow.

1.
2.

3.

4.

Umocowacé przetwornik we wtasciwym uchwycie.

Gwinty zblocza pokryé smarem uszczelniajgcym lub tasma
uszczelniajaca.

Przed przystgpieniem do montazu policzy¢ liczbe zwojéw gwintu na
przytgczach zblocza.

Rozpocza¢ wkrecanie reczne zblocza w przytacze procesowe
przetwornika.

UWAGA
Jesli do uszczelnienia zastosowano tasme, to tasma nie moze obracac sig
przy wkrecaniu zblocza.

5.

6.

7.

Przy uzyciu klucza dokreci¢ zblocze do przytgcza procesowego. (Uwaga:
Minimalny moment dokrecajgcy jest réwny 47 Nm)

Policzy¢ widoczng liczbe zwojéw gwintu. (Uwaga: Aby potgczenie byto
prawidtowe muszg by¢é wykonane co najmniej trzy petne obroty)
Obliczy¢ ilos¢ wykonanych obrotéw odejmujgc od catkowitej liczby
zwojoéw liczbe zwojéw widocznych (po dokreceniu). Kontynuowaé
dokrecanie, aby uzyskaé¢ minimum 3 petne obroty przytgcza.

W przypadku zbloczy z zaworami odcinajgcymi i dtawigcymi sprawdzic,
czy $ruba dtawienia jest zainstalowana i dokrecona. W przypadku
zbloczy 2 zaworowych sprawdzi¢, czy zaslepka wydmuchu jest
zainstalowana i dokrecona.

Sprawdzié szczelno$¢ potaczen przy maksymalnym cisnieniu roboczym
przetwornika.

Procedura instalacji W celu instalacji tradycyjnego zblocza 304 na przetworniku bezprzewodowym
tradycyjnego zblocza 3051S nalezy wykonac¢ ponizsza procedure:

Rosemount 304 1.

2.

Umocowac zblocze tradycyjne do kotnierza przetwornika przy uzyciu
czterech Srub.

Sruby dokrecié recznie, a nastepnie w sposéb krzyzowy koricowym
momentem sity. Szczegétowe informacje o srubach i momentach sit
dokrecajacych zawiera rozdziat “Sruby mocujgce” na stronie 2—-6. Przy
poprawnym dokreceniu $ruby powinny wystawa¢ ponad gorng
powierzchnie obudowy modutu.

Jesli jest to konieczne, zainstalowac adaptery kotnierza na przytagczu

procesowym zblocza uzywajac do tego Srub o dtugos$ci 1.75 cala
dostarczanych wraz z przetwornikiem.
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Opis dziatania zblocza

Pokazano zblocze tréjzaworowe.

W normalnych warunkach dziatania dwa zawory
odcinajgce miedzy przytgczami procesowymi

a przytagczami przetwornika beda otwarte, a zawor
(zawory) wyréwnawczy bedzie zamkniety.

W celu wyzerowania przetwornika 3051S nalezy
w pierwszej kolejnosci zamkngé zawdr odcinajacy po
stronie niskociénieniowej (wylotowej).

Nastepnie nalezy otworzy¢ zawdr (zawory)
wyréwnawczy w celu wyréwnania cisnienia po obu
stronach przetwornika.

Zawor
spustowo- [

Zawor

odpowietrzajgcy

el

Z. wyréwnawczy|

(zamkniety)

—] spustowo-
odpowietrzajacy

Zawor Zawor
odcinajacy odcinajacy
(otwarty) (otwarty)
Przytgcza
procesowe
H L
Zawor Zawor
spustowo- = {><} —| spustowo-

odpowietrzajacy

Z. wyréwnawczy
(zamkniety)

odpowietrzajacy

Zawor Zawor
odcinajacy odcinajacy
(otwarty) (zamkniety)
Przytacza
procesowe
H L
:a‘tljv:tgwo [ Zawor
oZpowietrzajqcy L {><} - spustoyvo— .
Z. wyréwnawczy| odpowietrzajacy
Zawér (otwarty) Zawér
odcinajacy odcinajacy
(otwarty) (zamkniety)
Przytacza
procesowe
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Zblocze jest wéwczas ustawione w prawidtowej

konfiguracji do zerowania przetwornika. Aby powrécié

do normalnego dziatania przetwornika, nalezy
w pierwszej kolejnosci zamkng¢ zawor (zawory)
wyréwnawczy.

Nastepnie nalezy otworzy¢ zawdr odcinajacy po stronie

niskocisnieniowej przetwornika.

Zawor

Zawor

spustowo- -
odpowietrzajacy L

Zawor
odcinajacy
(otwarty)

o

Z. wyréwnawczy

(zamkniety)

Przytacza
procesowe

—] spustowo-
odpowietrzajacy

Zawor
odcinajacy
(zamkniety)

Zawor
spustowo- -

Zawor

odpowietrzajacy

Zawor
odcinajacy
(otwarty)

o

Z. wyrownawczy
(zamkniety)

Przytacza
procesowe

_|spustowo-
odpowietrzajacy

Zawor
odcinajacy
otwarty)
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Rozdziat 4

KOMUNIKATY
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
PRACY

Ostrzezenia (A\)

ROSEMOUNT

Przygotowanie do eksploatacji

Komunikaty dotyczace bezpieczenistwa pracy......... strona 4-1
StansieCi ... e e strona 4-2
Sprawdzenie poprawnosci dziatania................. strona 4-2

Procedury i instrukcje opisane w tym rozdziale mogg wymagac¢ zachowania
szczegoblnych srodkow ostroznosci dla zapewnienia bezpieczenstwa
pracownikéw obstugi. Informacje wymagajace zwigkszenia bezpieczenstwa
pracy oznaczono symbolem (A). Przed przystgpieniem do wykonywania
czynnosci poprzedzonych tym symbolem nalezy zapozna¢ sie szczegétowo
z komunikatami dotyczacymi bezpieczenstwa pracy.

/\OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do wskazéwek instalacyjnych moze spowodowaé $mier¢ lub
powazne zranienie pracownikéw obstugi.

¢ Instalacje urzadzenia moga wykonywac tylko przeszkolone osoby.
Wybuch moze spowodowaé¢ $mieré lub powazne zranienie pracownikéw obstugi.

* Przed podtgczeniem komunikatora polowego 375 w atmosferze wybuchowej
nalezy sprawdzi¢, czy pozostate urzgdzenia zostaty zainstalowane zgodnie
z normami okablowania polowego iskrobezpiecznego lub niepalnego.
* Upewnic sig, ze srodowisko pracy przetwornika jest zgodne z wtasciwymi
certyfikatami dopuszczen do pracy w obszarach zagrozonych.
Wyciek medium moze spowodowaé $Smier¢ lub powazne zranienie pracownikéw
obstugi.
* Przed podaniem ci$nienia procesowego nalezy zainstalowac i dokreci¢ przytgcza
procesowe.

* Nie wolno odkreca¢ lub demontowac¢ przytaczy procesowych podczas dziatania
przetwornika.

Porazenie elektryczne moze spowodowaé $mier¢ lub powazne zranienie
pracownikéw obstugi.

¢ Unika¢ kontaktu z przewodami i zaciskami. Na przewodach zasilajgcych moze
indukowa¢ sig wysokie napigcie grozace porazeniem elektrycznym.

UWAGA

Przetwornik bezprzewodowy Rosemount 3051S i inne urzgdzenia
bezprzewodowe mozna zainstalowac¢ po instalacji bramy bezprzewodowej
1420 i sprawdzeniu poprawnosci dziatania.

Urzadzenia bezprzewodowe powinny by¢ uruchamiane jak najblizej bramy
bezprzewodowej 1420. Dzigki temu instalacja sieciowa bedzie prostsza

i szybsza.

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management
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STAN SIECI

WERYFIKACJA
DZIALANIA

4-2

Jesli przetwornik bezprzewodowy Rosemount 3051S zostat skonfigurowany
i okreslono jego Network ID i Join Key, to po uptywie czasu przeszukiwania
sieci przetwornik powinien zosta¢ podtgczony do sieci. W celu weryfikaciji
potagczenia nalezy otworzy¢ interfejs sieciowy bramy bezprzewodowej 1420
i przej$¢ do strony Explorer>Status (stan).

EMEﬁSON 1420 o
recess anage Wireless Gateway
HART Status @ () admin

o
& 192.168.1.10 <>
# {7 Diagnostics
{8} Monitor Name PV sV TV Qv Last update Transmit rate = Status

ES\EKD‘D!’EI’ | TAG3E3F 54.844 DegC | MNaM DegC | 23,250 DegC 9.063 V| 11/28/06 14:46:14 00:00:30 .

palstatus ¢ |TAGaER3 -299,129 Pa 23,118 DeGC| 24,500 Degs 8,696 v 11/28/06 14:45:27 00:01:00 [}
#{ setup

Na stronie wyswietlone sg nastepujgce informacje: oznaczenie projektowe
przetwornika, PV, SV, TV, QV, czas ostatniej aktualizacji, czestotliwo$¢
aktualizacji, napigcie akumulatoréw oraz stan. Zielony wskaznik stanu
oznacza, ze urzgdzenie dziata prawidtowo. Czerwony wskaznik oznacza
problemy z urzadzeniem lub komunikacjg. Wiecej szczegétéw o konkretnym
urzadzeniu mozna uzyskac klikajgc jego oznaczenie projektowe.

Sprawdzenie dziatania mozna wykonaé trzema metodami: przy uzyciu
wyswietlacza lokalnego, przy uzyciu komunikatora polowego 375 lub przy
uzyciu zintegrowanego serwera sieciowego bramy bezprzewodowej 1420.

Lokalny wyswietlacz

Podczas normalnego dziatania na ekranie LCD wys$wietlana jest warto$¢
zmiennej procesowej (PV) uaktualniana co 1 minute. Kody bteddw i inne
komunikaty wySwietlane na ekranie LCD podano na stronie 5-2. Nalezy
nacisng¢ przycisk Diagnostic (diagnostyka) w celu wyswietlenia ekrandéw
TAG (oznaczenie projektowe), Device ID (identyfikator urzadzenia),
Network ID (identyfikator sieci), Network Status (stan sieci) i Device
Status (stan urzadzenia). Ekrany stanu urzadzenia opisano na stronie 5-6.

llustracja 4-1. Kolejne ekrany diagnostyczne
Device ID Network ID Network Status Device Variables
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llustracja 4-2. Ekrany stanu sieci

Poszukiwanie taczenie z siecia Potaczenie z Potagczenie z
sieci jednym rodzicem dwoma rodzicami

Komunikator polowy 375

Aby mozliwa byta weryfikacja przy uzyciu komunikatora polowego HART musi
byé on wyposazony w opis urzgdzenia (DD) 3051S.

Funkcja Skrot klawiszowy Pozycje menu

Sie¢ 1,3,3 Smart Power, Network ID, Set Join
Key, Radio State

Brama bezprzewodowa 1420

W celu weryfikacji dziatania przetwornika nalezy otworzy¢ interfejs sieciowy
bramy bezprzewodowej 1420 i przej$¢ do strony Explorer>Status (stan). Na

stronie tej zawarte sg informacje, czy urzadzenie zostato podtgczone do sieci
i czy dziata prawidtowo.

Jesli przetwornik bezprzewodowy Rosemount 3051S zostat skonfigurowany
i okreslono jego Network ID i Join Key, to po uptywie czasu przeszukiwania
sieci przetwornik powinien zosta¢ podtgczony do sieci. W celu weryfikaciji
potagczenia nalezy otworzy¢ interfejs sieciowy bramy bezprzewodowej 1420
i przejs¢ do strony Explorer>Status (stan).

& 1420
EMERSON - gl
ettt Wireless Gateway

HART Status S 20) | ) admin

§ 192.168.1.10 &
# {4 Diagnostics
=8 monitor Name Py sV ™ Qv Lastupdate | Transmit rate | Status
=4 Explorer & TAGIESF 54,844 DegC | NaM DegC | 23.250 DegC 9.063 V| 11/26/06 14:46:14|  00:00:30 [ ]

4| T ¢ TAG3E63 |-299.120 Pa 23.118 DegC 24.500 DeqgC 8.696 V| 11/28/06 14:45:27 00:01:00 [ ]
B Setup

Mm

Na stronie wyswietlone sg nastepujgce informacje: oznaczenie projektowe
przetwornika, PV, SV, TV, QV, czas ostatniej aktualizacji, czestotliwos¢
aktualizacji, napiecie akumulatoréw oraz stan. Zielony wskaznik stanu
oznacza, ze urzgdzenie dziata prawidtowo. Czerwony wskaznik oznacza
problemy z urzgdzeniem lub komunikacjg. Wiecej szczeg6tow o konkretnym
urzadzeniu mozna uzyskac klikajgc jego oznaczenie projektowe.

4-3



Instrukcja obstugi
00809-0100-4802, wersja AA

Rosemount 3051S bezprzewodowy Styczen 2007

4-4

Okreslanie przyczyn niesprawnosci

Najczestszg przyczyng nieprawidtowego dziatania jest btedna konfiguracja
parametréw Network ID i Join Key. Parametry Network ID i Join Key

w urzgdzeniu muszg by¢ identyczne z okreslonymi w bramie bezprzewodowej
1420. Wartosci parametréw Network ID i Join Key dla bramy bezprzewodowej
1420 mozna odczytaé na stronie Setup>Network>Settings serwera
sieciowego.

5 1420 >,

EMERSON =
o heinichs Wireless Gateway & &
Network Settings Y@ | ) admin
§ 1wzis8110
* ' Diagnostics
(& Monitor Network name myhlet
=4 Explorer
= (@ Setup Network [D 2400
= -',-]-Nelwurk
s ; Join key S —— s e = .
_.'meer E Show join key Oves ®No
o8 ]:t‘;mel Generate random join key | Genersta
- protocal
# ] Security Rotate network key? ©ves Ono
[ Time Key rotation period (days) |7

#_ Page Options

] Restart Apps
4 HART
# M Madbus
* SROPCoPC
* |y Trends
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Rozdziat 5

INFORMACJE WSTEPNE

KALIBRACJA

ROSEMOUNT

Obstuga i konserwacja

Kalibracja.........ccoiiiiiiii it eennns strona 5-1
Komunikaty na wyswietlaczu LCD................... strona 5-6

Rozdziat niniejszy zawiera informacje o przygotowaniu do pracy i obstudze
bezprzewodowych przetwornikéw cignienia 3051S. Opisano procedury, ktére
powinny byé wykonane w warunkach warsztatowych przed instalacjg
przetwornika.

Procedury konfiguracji mozna wykonaé przy uzyciu komunikatora polowego
lub programu AMS. Ponizej kazdej nazwy funkcji programowej znajduje sig
skrét klawiszowy dla komunikatora polowego.

Kalibracja bezprzewodowego przetwornika 3051S moze obejmowac
nastepujgce procedury:

» Kalibracja cyfrowa czujnika: Regulacja fabrycznej krzywej
charakteryzacji czujnika w celu optymalizacji jakosci dziatania
w okreslonym zakresie cisnien lub w celu wyeliminowania wptywu
pozycji montazu.

SuperModut przetwornika 3051S wykorzystuje mikroprocesor zawierajgcy
informacje o odpowiedzi czujnika na zmiane cisnienia i temperatury
charakterystyczne dla kazdego czujnika. Przetworniki kompensujg te zmiany
czujnika. Proces generowania profilu jakosci dziatania czujnika nosi nazwe
fabrycznej charakteryzacji czujnika.

Do kalibracji cyfrowej czujnika konieczne jest precyzyjne zrédto cisnienia.
Kalibracja cyfrowa umozliwia zmiang potozenia fabrycznej krzywej
charakteryzacji czujnika w celu optymalizacji jakosci w okreslonym zakresie
ciénien.

UWAGA

Kalibracja cyfrowa czujnika zmienia potozenie fabrycznej krzywej
charakteryzacji czujnika. Mozliwe jest pogorszenia jakosci dziatania
przetwornika w przypadku nieprawidtowego wykonania procedury kalibracji
cyfrowej lub przy uzyciu niedoktadnych urzgdzen.

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management
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Tabela 5-1. Zalecane
procedury kalibracyjne

Procedury kalibracyjne do wykonania
w warunkach polowych

Procedury kalibracyjne do wykonania w warunkach

Przetwornik warsztatowych

zakresu pomiarowego.
b. Wybdr jednostek wyjscia.
c. Wybor typu wyjscia.

. Opcja: Kalibracja cyfrowa czujnika jesli

30518 2CD 1. Konfiguracja parametréw wyjscia: 1. Zmiana parametréw konfiguracyjnych
ggg:g ng a. Ustawienie wartosci granicznych w razie koniecznosci.
zakresu pomiarowego. 2. Kalibracja cyfrowa zera przetwornika
b. Wybér jednostek wyjscia. w celu kompensaciji wptywu pozycji
. Wybor tvbu wyiscia montazu lub wptywu ci$nienia
-y ypuwyjscia. statycznego.
2. Opcja: Kalibracja cyfrowa czujnika.
(konieczne doktadne zrédio cisnienia)

3051S 2CA 1. Konfiguracja parametréw wyjscia: . Zmiana parametréw konfiguracyjnych
28212 S?é a. Ustawienie wartosci granicznych w razie koniecznosci.

. Kalibracja cyfrowa dolnej wartosci

granicznej zakresu pomiarowego
procedury kalibracji cyfrowej czujnika
przetwornika w celu kompensacji
wptywu pozycji montazu.

dostepne sg odpowiednie urzgdzenia
(konieczne doktadne zrédio cisnienia),
w innym przypadku kalibracja dolnej
wartosci granicznej zakresu procedury
kalibracji cyfrowej czujnika.

UWAGA:
Do wszystkich procedur kalibracji cyfrowych czujnika i wyj$¢ konieczny jest
komunikator polowy 375 lub oprogramowanie AMS.

Przetworniki Rosemount 3051S2TG zakres 5 wykorzystuja czujnik ciSnienia
bezwzglednego, do ktérego kalibracji cyfrowej konieczne jest posiadanie
precyzyjnego zrédfa cisnienia bezwzglednego.

Opis ogolny kalibraciji
cyfrowej czujnika

Czujnik moze by¢ kalibrowany cyfrowo przy zastosowaniu kalibracji cyfrowej
czujnika lub zera. Procedury kalibracji cyfrowej réznig sie stopniem
komplikacji i zalezg od konkretnej aplikacji. Obie procedury kalibracji cyfrowej
zmieniajg interpretacje sygnatu wejsciowego przez przetwornik.

Kalibracja cyfrowa zera jest regulacjg jednopunktowa. Jest ona
wykorzystywana do kompensacji wptywu pozycji montazu i jej wykonanie jest
najbardziej efektywne po instalacji przetwornika w zgdanym potozeniu w
instalacji procesowej. Poniewaz procedura ta zachowuje nachylenie krzywej
charakteryzaciji, to nie moze by¢ stosowana zamiast kalibracji cyfrowej
czujnika w catym zakresie dziatania czujnika.

Przed wykonaniem kalibracji cyfrowej czujnika nalezy upewni¢ sig, ze zawory
wyréwnawcze sg otwarte a mokre nogi sg wypetnione medium do wtasciwych
poziomow.

5-2
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Kalibracja cyfrowa zera

Skrét HART

1,2,33,1

Kalibracja cyfrowa
czujnika
| SkitHART | 12,33

UWAGA

Nie mozna wykonywac kalibracji cyfrowej zera w bezprzewodowych
czujnikach cisnienia bezwzglednego 30518S. Kalibracja cyfrowa zera jest
procedurg odnoszong do zera cisnienia, a poziomem odniesienia
przetwornikéw cisnienia bezwzglednego jest bezwgledne zero cisnienia.

W celu korekgcji efektéw wptywu pozycji montazu w bezprzewodowych
przetwornikach ci$nienia bezwzglednego 3051S nalezy wykona¢ kalibracje
cyfrowg dolnej wartosci granicznej z procedury kalibracji cyfrowej czujnika.
Kalibracja cyfrowa dolnej wartoéci granicznej powoduje przesunigcie poziomu
statego podobne do procedury kalibracji cyfrowej czujnika, lecz nie wymaga
sygnatu wejsciowego o wartosci zerowe;.

Kalibracja cyfrowa czujnika jest dwupunktowg kalibracja czujnika, w ktérej
podawane sg dwa ci$nienia graniczne zakresu pomiarowego, a sygnat
wyjsciowy jest linearyzowany miedzy tymi dwoma punktami. W pierwszej
kolejnosci nalezy wykonac kalibracje cyfrowg dolnej wartosci granicznej,

co zapewnia okres$lenie wtasciwego przesuniecia poziomu statego. Regulacja
gornej warto$ci granicznej zmienia nachylenie krzywej charakteryzacji przy
uwzglednieniu dolnej wartosci zakresu pomiarowego. Kalibracja cyfrowa
czujnika umozliwia optymalizacje jakosci dziatania przetwornika

w okreslonym zakresie pomiarowym i w temperaturze kalibraciji.

UWAGA
Kalibracja cyfrowa zera jest mozliwa tylko w zakresie trzech procent
rzeczywistego zera.

Komunikator polowy

Kalibracja czujnika przy uzyciu komunikatora polowego 375 wykorzystujgca
procedure kalibracji cyfrowej zera przebiega nastepujgco:

1. Odpowietrzy¢ przetwornik i podtgczy¢ komunikator polowy 375 do
zaciskOdw komunikacyjnych.

2. Z ekranu HOME, wykona¢ skrét klawiszowy “Kalibracja cyfrowa zera.”
3. Wykonywac polecenia wyswietlane na ekranie komunikatora polowego.

AMS

Prawym klawiszem myszy na urzgdzenie i z menu podrecznego wybraé
“Methods>Calibrate>Sensor Calibration” a nastepnie “Zero trim”.

1. Klikng¢ Next (dalej) w celu potwierdzenia ostrzezen.
2. Po przytozeniu do czujnika wtasciwego cisnienia klikng¢ Next (dalej).
3. Po zakonczeniu procedury klikng¢ Finish (zakoncz).

UWAGA

Do kalibracji nalezy stosowac zrodto cisnienia o doktadnos$ci co najmniej
trzykrotnie lepszej niz przetwornik. Przed wprowadzeniem jakichkolwiek
wartosci nalezy odczekac dziesie¢ sekund do stabilizacji cisnienia
wejsciowego.

5-3



Instrukcja obstugi
00809-0100-4802, wersja AA

Rosemount 3051S bezprzewodowy Styczen 2007

5-4

Komunikator polowy

Kalibracja czujnika przy uzyciu komunikatora polowego 375 wykorzystujgca
procedure kalibracji cyfrowej czujnika przebiega nastepujgco:
1. Ztozy¢ i zasili¢ caty system kalibrujgcy sktadajgcy sie z przetwornika,
komunikatora 375, zasilacza, zrodta cisnienia i urzgdzenia pomiarowego.
2. Z ekranu HOME, wykona¢ skrét klawiszowy “Kalibracja cyfrowa
czujnika.”

3. Wybra¢ 2: Lower sensor trim (kalibracja cyfrowa dolnej wartosci). Dolna
wartosé kalibracji cyfrowej powinna by¢ punktem kalibracji blizszym zeru.

UWAGA

Wartosci cisnien nalezy wybraé tak, aby byty réwne lub poza zakresem
okreslonym przez punkty dolnej i gérnej granicy zakresu pomiarowego. Nie
wolno prébowac uzyskiwac wyjscia odwrotnie proporcjonalnego zamieniajgc
miejscami dolng i gérng wartos¢ kalibracji. Zmiana funkcji wyjscia
realizowana jest przez parametr Set Output (funkcja transferu) opisany na
stronie 2—6. Przetwornik umozliwia zmiane wartosci punktéw kalibraciji

0 maksymalnie pieé procent.

4. W celu przeprowadzenia kalibracji cyfrowej dolnej wartosci nalezy
postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie
komunikatora 375.

5. Powtdrzy¢ powyzej opisang procedure dla wartosci gornej zastepujac
w kroku 3 2: Lower sensor trim przez 3: Upper sensor trim.

AMS

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na urzadzenie i z menu wybrac
“Methods>Calibrate>Sensor Calibration” (Metody>Kalibracja>Kalibracja
czujnika).

1. Wybraé “Lower Input Trim” (kalibracja dla doInej wartosci). Dolna warto$¢
kalibracji cyfrowej powinna by¢ punktem kalibracji blizszym zeru.

W celu potwierdzenia ostrzezen nalezy kling¢ Next (dalej).

Po przytozeniu do czujnika wtasciwego cisnienia klikng¢ Next (dalej).

Z rozwijalnej listy wybraé zadane jednostki cisnienia.

Wprowadzi¢ dolng wartos¢ kalibracji.

Po zakonczeniu procedury klikng¢ Finish (zakoncz).

N o o M~wDd

Klikng¢ prawym klawiszem myszy na urzgdzenie i z menu wybrac
“Methods>Calibrate>Sensor Calibration” (Metody>Kalibracja>Kalibracja
czujnika).

8. Wybraé “Upper sensor trim” (kalibracja dla gérnej wartosci) i powtdrzy¢
kroki 2—6.
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Przywrécenie nastaw
fabrycznych kalibraciji
cyfrowej czujnika

‘ Skrét HART | 1,2,3,4,1

Kompensacja ciSnienia
statycznego

Funkcja przywrécenia nastaw fabrycznych kalibracji cyfrowej czujnika (Recall
Factory Trim—Sensor Trim) umozliwia powr6t do nastaw fabrycznych
kalibracji cyfrowej czujnika. Funkcja ta moze by¢ pomocna w przypadku
wykonania nieprawidtowej kalibracji cyfrowej zera w przetwornikach cisnienia
bezwzglednego lub w przypadku zastosowania niedoktadnego Zrédta
ciénienia.

Komunikator polowy

Wprowadzi¢ skrét klawiszowy procedury “Recall Factory Trim—Sensor Trim.”

AMS

Kliknaé prawym klawiszem myszy na urzadzenie i z menu podrecznego
wybrac¢ “Methods>Calibrate>Sensor Calibration” (Metody>Kalibracja>
Kalibracja czujnika), a nastepnie “Revert to Factory Trim”.

1. W celu potwierdzenia ostrzezen nalezy kling¢ Next (dalej).
2. Po zakonczeniu procedury klikng¢ Finish (zakoncz).

Bezprzewodowe przetworniki cisnienia Rosemount 3051S zakres 4 i 5
wymagajg wykonania specjalnej kalibracji, jesli wykorzystywane sg

w aplikacjach cisnienia réznicowego. Celem tej procedury jest optymalizacja
jakosci dziatania przetwornika przez zmniejszenie wptywu cisnienia
statycznego. Bezprzewodowe przetworniki cisnienia réznicowego 3051S
(zakresy 0, 1, 2i 3) nie wymagaja przeprowadzania tej procedury, gdyz
optymalizacja wykonywana jest w czujniku.

Przytozenie duzego cisnienia statycznego do bezprzewodowych
przetwornikdw cisnienia 3051S zakres 4 i 5 powoduje powstanie
systematycznego przesuniecia poziomu sygnatu wyjéciowego. Przesunigcie
to jest liniowe wzgledem cis$nienia statycznego; btad ten mozna skorygowaé
wykonujgc procedure kalibracji cyfrowej czujnika opisang na stronie 5-3.

Ponizsze przyktady obrazujg wptyw ci$nienia statycznego na dziatanie
bezprzewodowych przetwornikow 3051S zakres 4 i 5 w aplikacjach pomiaréw
ci$nienia réznicowego:

Wptywa na zero:
+ 0,1% goérnej wartosci granicznej na 1000 psi (69 bar) zmiany ci$nienia
dla cisnien statycznych od 0 do 2000 psi (0 do 138 bar)

Dla cisnieh statycznych wigkszych od 2000 psi (138 bar), btad zera wynosi
+ 0,2% gornej wartosci granicznej plus dodatkowo + 0,2% gornej wartoSci
bfedu dla kazych 1000 psi (69 bar) ci$nienia ponad 2000 psi (138 bar).

Przyktad: Cisnienie statyczne wynosi 3000 psi (3 kpsi). Obliczenie btedu
zera:

+{0,2 + 0,2 x [3 kpsi — 2 kpsi]} = + 0,4% gornej wartosci granicznej

Wptyw na szeroko$¢é zakresu pomiarowego:
Mozliwos¢ korekcji do +0,2% wartoéci mierzonej na 1000 psi (69 bar)
zmiany cis$nienia dla cisnien od 0 do 3626 psi (0 do 250 bar)

Przesunigcie zakresu pomiarowego spowodowane przez cisnienie statyczne
wynosi —1,00% wartosci mierzonej na 1000 psi (69 bar) dla przetwornikow
zakres 4 i —1,25% wartosci mierzonej na 1000 psi (69 bar) dla przetwornikéw
zakres 5.

5-5



Instrukcja obstugi
00809-0100-4802, wersja AA

Rosemount 3051S bezprzewodowy Styczen 2007

KOMUNIKATY
NA WYSWIETLACZU
LCD

Kolejnosé ekranéw
podczas procedury
wigczenia

5-6

Wykona¢ kalibracje cyfrowg czujnika bezprzewodowego przetwornika 3051S
i wprowadzi¢ skorygowane wartosci dolnej wartosci kalibracji (LT) i gérne;
wartosci kalibracji (HT), patrz procedura kalibracji cyfrowej czujnika na stronie
5-83.

Woprowadzi¢ skorygowane wartosci dolnego i gérnego punktu kalibracji przy
uzyciu komunikatora polowego po przytozeniu nominalnego cisnienia
wlotowego do wejscia przetwornika.

UWAGA

Po kalibracji cyfrowej przetwornikdw bezprzewodowych 3051S zakres 4 i 5
w aplikacjach o duzym cisnieniu réznicowym nalezy sprawdzi¢ przy uzyciu
komunikatora polowego 375 wartoéci dolng i gérng zakresu dziatania.

Po pierwszym podtaczeniu akumulatoréw do bezprzewodowego przetwornika
Rosemount 3051S wyswietlane sg kolejno nastepujace ekrany.

Zaswiecenie wszystkich segmentow: do
wizualnego sprawdzenia poprawnos$ci dziatania
wyswietlacza LCD

Identyfikacja urzadzenia: do okre$lenia typu
urzgdzenia (Device Type).

Informacje o urzadzeniu - oznaczenie

technologiczne: wprowadzone przez uzytkownika
8 znakowe oznaczenie technologiczne — nie bedzie
AHECOE wyswietlane, gdy wszystkie znaki sg puste
FGH
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Ekran pierwszej zmiennej procesowej (PV
Screen) - ci$nienie procesowe

)

PRESS

580

P51

Ekran drugiej zmiennej procesowej (SV Screen)
— temperatura czujnika

Ekran trzeciej zmiennej procesowej (TV Screen)
— temperatura uktadow elektronicznych

Oev

£525
DEG C

Ekran czwartej zmiennej procesowej (QV
Screen) - napiecie zasilania na zaciskach zasilania

Ekran alarm (Alert Screen) — aktywny jest co
najmniej jeden alarm — tego ekranu nie bedzie, jeéli
nie ma alarmoéw

ALERT

PRESNT
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Kolejnos¢ ekranow Gdy urzadzenie dziata prawidtowo i zostanie naciéniety przycisk
diagnostycznych diagnostyczny (Diagnostic Button), to wyswietlanych jest pie¢ nastepujacych
ekranéw:
Informacje o urzadzeniu - oznaczenie
technologiczne: wprowadzone przez uzytkownika
8 znakowe oznaczenie technologiczne — nie bedzie
AECOE wyswietlane, gdy wszystkie znaki sg puste
FGH

Identyfikacja urzadzenia (Device Identification):
wyswietlenie Device ID

Ekran diagnostyczny 3: przyjmujgc, ze urzgdzenie
ma prawidtowy klucz (join key), na ekranie
wyswietlany jest identyfikator sieci (ID), do ktorej
urzgdzenie moze sie podtaczyé

Ekran diagnostyczny 4.11: urzadzenie podtgczyto
sie do sieci, jest w petni skonfigurowane i ma kilku
rodzicéw (multiple parents)

cPARNT

Ekran diagnostyczny 5: napiecie na zaciskach
zasilania

5-8
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Ekrany diagnostyki
stanu sieci

Ekrany te informujg o stanie potaczenia sieciowego urzadzenia. Podczas
procedury uruchomienia lub procedury diagnostyki wyswietlany jest tylko
jeden z przedstawionych ponizej ekranow.

informacje z bramy 1420 i jest w trakcie aktywaciji

Ekran diagnostyczny 4.2: urzadzenie uzyskato
rozkaz aktywacji (ACTIVATE) z 1420, lecz jest
w trakcie konfiguracji do pracy w sieci
bezprzewodowej

Ekran diagnostyczny 4.3: urzadzenie wystato
zgdanie wtgczenia do sieci (JOIN) i oczekuje na
rozkaz aktywacji (ACTIVATE)

aktywnego przeszukiwania

pasywnego przeszukiwania

Ekran diagnostyczny 4.1: urzgdzenie musi pobraé¢

Ekran diagnostyczny 4.4: urzadzenie jest w trybie

Ekran diagnostyczny 4.5: urzadzenie jest w trybie

5-9
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Ekran diagnostyczny 4.6: urzadzenie nie znalazto
sieci bezprzewodowej i jest trybie gtebokiego
uspienia w celu oszczedzania akumulatoréw

Ekran diagnostyczny 4.7: urzadzenie
. zsynchronizowato sie z siecig

Ekran diagnostyczny 4.8: urzadzenie bedzie
resetowane

Ekran diagnostyczny 4.9: urzadzenie nie mogto
podtgczyc¢ sie do sieci z powodu utraty pakietéw
i bedzie resetowane

BCKOFF

Ekran diagnostyczny 4.10: urzgdzenie zostato
podtgczone do sieci, w petni skonfigurowane, lecz
ma tylko jedno urzgdzenie typu rodzic

'PARNT
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Ekrany diagnostyki
urzadzenia

Ponizsze ekrany przedstawiajg komunikaty diagnostyczne zalezne od stanu
urzgdzenia.

OEv

£525

OEG C

Informacje o stanie urzadzenia: wystapit btad
krytyczny, ktéry moze uniemozliwia¢ prawidtowe
jego dziatanie. Nalezy sprawdzi¢ dodatkowe ekrany
stanu zawierajgce wiecej informaciji.

Ekran pierwszej zmiennej procesowej (PV
Screen) — ci$nienie procesowe

Ekran drugiej zmiennej procesowej (SV Screen)
— temperatura czujnika

Ekran trzeciej zmiennej procesowej (TV Screen)
— temperatura uktadow elektronicznych

Ekran czwartej zmiennej procesowej (QV
Screen) - napiecie zasilania na zaciskach zasilania

5-11
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Ekran alarmu (Alert Screen) — aktywny jest co
najmniej jeden alarm - tego ekranu nie bedzie, jesli
nie ma alarmow

ALERT

PRESNT

Ekran diagnostyczny 1 — oznaczenie
A technologiczne: wprowadzone przez uzytkownika
8 znakowe oznaczenie technologiczne — nie bedzie
ABECOE wyswietlane, gdy wszystkie znaki sg puste
FGH

Ekran diagnostyczny 2: identyfikator urzadzenia,
ktory jest wykorzystywany do tworzenia diugiego
adresu HART - brama bezprzewodowa 1420 moze
wykorzystywaé go do pomocy w identyfikacji
urzadzen, jesli jest brak oznaczenia
technologicznego wprowadzonego uzytkownika

j456/8

Ekran diagnostyczny 7.1: napiecie na zaciskach
spadto ponizej wartosci granicznej. Wymienié
akumulator

(numer czesci: 00753-9220-0001)

Ekran diagnostyczny 7.2: napigecie na zaciskach
zasilania jest ponizej zalecanego przedziatu napieé
— jesli urzadzenie jest zasilane bateryjnie nalezy
wymieni¢ akumulatory na nowe — w przypadku
urzadzen zasilanych przewodowo nalezy zwigkszyé
napiecie zasilania
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Ekran diagnostyczny 8: urzadzenie nie moze
uzyska¢ informaciji z sieci bezprzewodowej —
: urzgdzenie moze w dalszym ciggu dziata¢ i wysytaé
RAOIO . dane w trybie HART

FRILUR

2N

CONFG

Ekran diagnostyczny 9.1: konfiguracja
przetwornika jest nieprawidtowa, co moze wptynaé
na poprawnos¢ dziatania urzgdzenia w zakresie
dziatan krytycznych — sprawdzi¢ rozszerzony stan
w celu identyfikacji, ktére parametry muszg zosta¢
poprawione

FRILUR

Ekran diagnostyczny 9.2: konfiguracja
A przetwornika jest nieprawidtowa, co moze wptyngé
na poprawnos$c¢ dziatania urzgdzenia w zakresie
CONFG dziafan niekrytycznych — sprawdzi¢ rozszerzony
stan w celu identyfikaciji, ktére parametry muszg

zostaé poprawione

WARN
Ekran diagnostyczny 10.1: czujnik podtgczony
A do przetwornika jest uszkodzony i nie jest mozliwe
uzyskanie prawidtowych odczytow — sprawdzic¢
SNSR podtgczenie czujnika i okablowanie czujnika —

w celu uzyskania szczegétowych informacji o zrodle
uszkodzen nalezy sprawdzi¢ dodatkowy stan
urzgdzenia

FRILUR

Ekran diagnostyczny 10.2: czujnik podtgczony
do przetwornika ulegt degradacji i doktadnosé
odczytéw z niego moze nie by¢ zgodna ze
CNGR specyfikacjg — sprawdzi¢ podtgczenia procesowe,
podtgczenie i okablowanie czujnika — w celu
uzyskania szczegétowych informacji o zrédle

WHRN uszkodzen nalezy sprawdzié¢ dodatkowy stan
urzadzenia

UWAGA
Stosowaé wyswietlacz LCD Rosemount do przetwornikdéw bezprzewodowych:
00753-9004-0002.
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Rozdziat 6

INFORMACJE WSTEPNE

KOMUNIKATY
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
PRACY

Ostrzezenia (A4\)

ROSEMOUNT

Okreslanie przyczyn
niesprawnosci

Procedurydemontazu...................cciiiunann strona 6-3
Proceduryskiadania.....................iiannt. strona 6-5

W tabeli 6-1 przedstawiono zalecane sprawdzenia i dziatania naprawcze
w przypadku najczes$ciej wystepujacych usterek.

Jesli zachodzi podejrzenie nieprawidtowego dziatania przetwornika przy
jednoczesnym braku jakichkolwiek komunikatow diagnostycznych

na wyswietlaczu komunikatora polowego, nalezy wykona¢ procedury opisane

w niniejszym rozdziale weryfikujgce poprawnosé¢ dziatania uktadéw
elektronicznych przetwornika i prawidtowos¢ potaczen procesowych.
Sprawdzenia nalezy rozpocza¢ od najczestszych uszkodzen.

Procedury i instrukcje opisane w tym rozdziale mogg wymagac¢ zachowania
szczegoblnych srodkow ostroznosci dla zapewnienia bezpieczehstwa
pracownikéw obstugi. Informacje wymagajgce zwigekszenia bezpieczenstwa
pracy oznaczono symbolem (A\). Przed przystgpieniem do wykonywania
czynnosci poprzedzonych tym symbolem nalezy zapoznac sie szczegétowo
z komunikatami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy.

Wybuch moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne zranienie pracownikéw obstugi.

¢ Przed podtgczeniem komunikatora polowego 375 w atmosferze wybuchowej
nalezy sprawdzi¢, czy pozostate urzgdzenia zostaty zainstalowane zgodnie
z normami okablowania polowego iskrobezpiecznego lub niepalnego.

Nieprawidtowa instalacja lub naprawa SuperModutu z opcja wysokocisnieniowa (P0)
moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne zranienie pracownikow obstugi.

¢ Dla zapewnienia bezpieczenstwa wysokoci$nieniowy SuperModut musi by¢
zainstalowany przy zyciu srub ASTM A193 Class 2 Grade B8M na zbloczu 305 lub
na kotnierzu tradycyjnym zgdonym z normg DIN.

tadunki elektrostatyczne moga uszkodzi¢ czute elementy elektroniczne.

¢ Przy obstudze elementéw nieodpornych na tadunki elektrostatyczne nalezy
stosowac¢ wtasciwe $rodki zapobiegawcze.

Porazenie elektryczne moze spowodowaé $mier¢ lub powazne zranienie
pracownikéw obstugi.

* Unika¢ kontaktu z przewodami i zaciskami. Na przewodach zasilajgcych moze
indukowaé sie wysokie napigcie grozgce porazeniem elektrycznym.
Wyciek medium moze spowodowaé¢ smier¢ lub powazne zranienie pracownikéw
obstugi.
* Przed podaniem ci$nienia procesowego nalezy zainstalowac i dokreci¢ przytgcza
procesowe.

* Nie wolno odkreca¢ lub demontowac przytgczy procesowych podczas dziatania
przetwornika.

www.rosemount.com

EMERSON.

Process Management
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Tabela 6-1. Najczestsze awarie bezprzewodowych przetwornikéw Rosemount 3051S

Objawy Dziatania naprawcze

Przetwornik nie reaguje na zmiany Sprawdzi¢ urzgdzenia testujgce

przytozonego cisnienia Sprawdzié droznosé rurek impulsowych lub zblocza

Sprawdzi¢, czy przytozone cisnienie zawiera si¢ w zakresie roboczym czujnika

Odczyt cyfrowy zmiennej procesowej jest za Sprawdzi¢ urzadzenia testujgce (sprawdzi¢ doktadnosc)
maty lub za duzy Sprawdzié drozno$¢ rurek impulsowych i wypetienie mokrej nogi
Sprawdzi¢ poprawnos$¢ kalibracji przetwornika

Sprawdzi¢ obliczenia ci$nienia dla aplikacji

Odczyt cyfrowy zmiennej procesowej jest Sprawdzi¢, czy w aplikacji nie znajduje sie uszkodzone urzgdzenie

btedny Sprawdzi¢, czy przetwornik nie wskazuje bezposrednio odczytu z urzgdzenia
dwustanowego (on/off)

Wyswietlacz LCD nie dziata Ponownie zainstalowa¢ wskaznik LCD zgodnie z opisem przedstawionym na stronie
3-12

Sprawdzi¢, czy wskaznik LCD jest wskaznikiem do urzadzen bezprzewodowych.
Wskaznik LCD z urzgdzenia przewodowego nie bedzie dziatat w urzadzeniu
bezprzewodowym. Numer wskaznika LCD Rosemount: 00753-9004-0002
Sprawdzi¢, czy przetwornik nie dziata w trybie z wytagczonym wskaznikiem LCD.

6-2
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PROCEDURY
DEMONTAZU

Wytaczenie
z eksploataciji

Wyjecie listwy
przytaczeniowej

Przy demontazu nalezy stosowac sie do ponizszych wskazowek:
» Stosowac sie do wszystkich zaktadowych norm bezpieczenstwa.

* Przed wylgczeniem przetwornika z eksploatacji nalezy odcigé
i odpowietrzy¢ medium procesowe z przetwornika.

* Odkreci¢ kotnierz procesowy wykrecajgc cztery Sruby kotnierza i dwie
Sruby centrujgce zabezpieczajgce kotnierz.

* Nie wolno zarysowac, przebijac lub wygina¢ membran oddzielajgcych.

* Membrany izolujgce nalezy oczysci¢ miekkg szmatkg z nieagresywnym
roztworem czyszczacym i sptukaé obficie woda.

e Przy kazdorazowym demontazu kotnierza procesowego lub adapteréw
kotnierzy nalezy zbadac stan techniczny teflonowych pierscieni
uszczelniajgcych. Jesli noszg $lady zuzycia lub sg zniszczone, nalezy
wymienic je na nowe. Jesli nie sg zniszczone mozna je ponownie
wykorzystagé.

Przetwornik bezprzewodowy 3051S jest umocowany do przytgcza
procesowego przy uzyciu czterech $rub i dwdch srub kotnierzowych.
Wykreci¢ Sruby i odtgczyé przetwornik od przytgcza procesowego.

Bezprzewodowe przetworniki 3051S z przytagczem gwintowym mocowane
sg do przytgcza procesowego przy uzyciu jednej nakretki szesciokatne;.
Odkreci¢ nakretke szedciokatng i odtaczy¢ przetwornik od przytagcza
procesowego.

Obudowa PlantWeb do przetwornikow bezprzewodowych

Wyija¢ zespot akumulatoréw. Odkreci¢ dwie mate Sruby i wyciagnaé w catosci
listwe zaciskowa. Po wyjeciu listwy uzyskuje sie dostep do ztgcza
SuperModutu, patrz ilustracja 6-1.

Zaciski w obudowie PlantWeb do przetwornikow bezprzewodowych

P/N 00753-9200-0010

COMM

6-3
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Wyijecie zespotu Ptytka drukowana przetwornika bezprzewodowego znajduje sie w komorze
elektroniki uktaddw elektronicznych. W celu jej wyjscia nalezy wykona¢ nastepujaca
procedure.
1. Zdja¢ pokrywe obudowy od strony przeciwnej do strony przytgczy
polowych.
2. Jesli jest, wyja¢ wyswietlacz LCD. Chwy¢ dwa zaciski i odciggna¢ ja na
zewnatrz.

3. Odkreci¢ dwie mate sruby mocujgce zespot elektroniki.

4. Zainstalowa¢ ponownie wyswietlacz LCD. Pomoze to w wyjeciu zespotu
elektroniki.

5. Wyja¢ zespdt elektroniki uzyskujgc dostep do ztgcza SuperModutu
i zZtacza anteny.

6. Jesli jest, zdemontowac¢ wyswietlacz LCD. Chwy¢ dwa zaciski
i odciagnac¢ ja na zewnatrz.

7. Chwyci¢ za podstawe ztgcza anteny i wyciggng¢ wtyczke do géry.

8. Chwyci¢ ztgcze SuperModutu, Scisngé zaciski i wyciggnaé wtyk do gory
(nie ciagna¢ za przewody).

llustracja 6-1. Widok ztacza

SuperModutu Obudowa PlantWeb do przetwornikéw bezprzewodowych

Wyjecie SuperModutu UWAGA
z obudowy Aby nie uszkodzi¢ kabla SuperModutu, nalezy odtgczyé go od zespotu
elektroniki przed wyjeciem SuperModutu z obudowy.

6-4
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PROCEDURY
SKLADANIA

Mocowanie
SuperModutu

do obudowy
przetwornika
bezprzewodowego

Instalacja listwy
przytaczeniowej

Montaz kotnierza
procesowego

1. Odkreci¢ srube blokady obrotu obudowy o jeden petny obrét przy uzyciu
klucza sztorcowego %32 cala.

2. Wykreci¢ obudowe z SuperModutu.

Sruba blokady obrotu
obudowy (klucz 3/32 cala)

UWAGA
Na dole obudowy musi by¢ zatozona uszczelka typu V.

1. Ztacze SuperModutu pokry¢ niewielka iloScig smaru silikonowego
niskotemperaturowego.

2. Wiozy¢ wtyk kabla SuperModutu w gérng cze$¢ SuperModutu.
3. Podtaczy¢ antene.

4. Ostroznie umie$ci¢ zespdt w obudowie zwracajgc uwage, by wtyki
obudowy PlantWeb trafity w gniazda w zespole.

5. Dokreci¢ dwie uwiezione $ruby mocujace.

6. Zatozy¢ pokrywe obudowy PlantWeb i dokreci¢ jg do uzyskania kontaktu
metal na metal.

1. Ostroznie umiescic listwe przytagczeniowg w obudowie zwracajac uwage,
by wtyki z obudowy PlantWeb trafity prawidtowo w gniazda listwy
przytaczeniowe;.

2. Dokreci¢ sruby uwiezione mocujace listwe przytaczeniowa.

3. Zatozy¢ pokrywe obudowy PlantWeb i dokreci¢ jg do uzyskania kontaktu
metal na metal.

1. Zbada¢ stan techniczny teflonowych pierscieni uszczelniajgcych
SuperModut. Jesli nie sg zniszczone mozna uzy¢ je ponownie. Jesli
noszg $lady zuzycia lub sg zniszczone, nalezy wymieni¢ je na nowe.

UWAGA

Przy wymianie pierscieni uszczelniajgcych nalezy zwrécié uwage, by przy
wyjmowaniu zniszczonych pierscieni uszczelniajgcych nie zarysowac
wyztobien pod pierscienie lub powierzchni membrany oddzielajgce;.

2. Zainstalowac¢ kotnierz procesowy na SuperModule. Aby zablokowaé
potozenie kotnierza procesowego nalezy zainstalowaé dwie $ruby
centrujgce dokrecajac je palcami (Sruby nie sa wytrzymate na dziatanie
ciénienia). Nie przekrecac, gdyz spowoduje to nieprawidtowe ustawienie
modutu wzgledem kotnierza.

3. Zainstalowa¢ wtasciwe $ruby kotnierza.

a. Jesli instalacja wymaga montazu przytacza '/+—18 NPT, zastosowacé
Sruby 1,75 cala. Przejs¢ do kroku f.

6-5
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Tabela 6-2. Momenty sit
dokrecajgcych $ruby

6-6

b. Jesli instalacja wymaga montazu przytgcza '/~—14 NPT, zastosowaé¢
cztery sruby kotnierza/adaptera 2,88 cala. W przypadku
przetwornikow cisnienia wzglednego wykorzysta¢ dwie Sruby
2,88 cala i dwie 1,75 cala. Przejs¢ do kroku d.

c. Jesli instalacja wykorzystuje zblocze (tylko w przypadku pomiaréw
ci$nienia réznicowego), zastosowac wtasciwe sruby. Przejs¢ do
kroku e.

d. Przy dokrecaniu recznym $rub utrzymywac we wtadciwym potozeniu
adaptery kotnierza i pierScienie uszczelniajgce adaptery. Przej$¢ do
kroku g.

e. Ustawic prawidtowo kotnhierz procesowy wzgledem zblocza.

f. Recznie dokreci¢ sruby.

g. Dokreci¢ sruby w sposob krzyzowy poczatkowym momentem sity.
Wrtasciwe momenty sit podano w tabeli 6-2.

h. Dokreci¢ Sruby w sposéb krzyzowy koncowym momentem sity.
Wrtasciwe momenty sit podano w tabeli 6-2. Przy petnym dokreceniu

Sruby powinny wystawaé przez gérng powierzchnie obudowy
modutu.

i. Jesli instalacja wykorzystuje zblocze, zainstalowa¢ adaptery
kotnierza na przytgczu procesowym zblocza przy uzyciu $rub
1,75 cala dostarczonych wraz z przetwornikiem.

Materiat Srub Poczatkowy moment sity Koncowy moment sity
CS-ASTM-A445 Standard 34 Nm 73 Nm
Stal nierdzewna 316—opcja L4 17 Nm 34 Nm
ASTM-A-193-B7M— opcja L5 34 Nm 73 Nm
MonefP—opcja L6 34 Nm 73 Nm
ASTM-A-453-660—opcja L7 17 Nm 34 Nm
ASTM-A-193-B8M—opcja L8 17 Nm 34 Nm

4. Jesli wymieniane byly teflonowe pierscienie uszczelniajgce
SuperModutu, nalezy dokreci¢ ponownie $ruby po zakoriczeniu instalaciji
przetwornika w celu kompensacji ptyniecia teflonu na zimno.

5. Instalacja zaworow spustowo—odpowietrzajgcych.

a. Gwinty owing¢ tadmg uszczelniajgcg. Owijanie rozpocza¢ od strony
podstawy zaworu w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek
zegara, wykonaé dwa petne zwoje tadmy uszczelniajgcej.

b. Przytacze spustowe ustawic tak, by wyptywajgca ciecz sptywata do
dotu, a w zadnym wypadku w kierunku pracownika obstugi.

c. Zawory dokreci¢ momentem sity 28,25 Nm.

UWAGA

Po wymianie pierscieni uszczelniajgcych w przetwornikach zakres 1

i instalacji kotnierza procesowego nalezy podgrzac przetwornik do
temperatury 85°C przez dwie godziny. Nastepnie dokreci¢ sruby kotnierza

w sposéb krzyzowy i ponownie wystawié¢ przetwornik na dziatanie
temperatury 85°C przez dwie godziny. Dopiero wéwczas mozna przystgpi¢ do
kalibracji przetwornika.
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